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“AZƏRBAYCAN” QƏZETƏSİ  
KONTORU TƏRƏFİNDƏN 

Qəzetəni nəşr etmək üçün məxaric 
artdğndan, kağzn və bir para mətbəə 
materiallarnn bahalandğndan dolay 
“Azərbaycan” qəzetəsi nəşriyyatı həmin 
avqust aynn 23-dən müvəqqəti olaraq 
qəzetənin tək nüsxəsi yatın 2 manat 
etməyə məcbur olmuşdur. İşbu abunǝ 
şəraiti ancaq həmin sənə oktyabr aynn 
1-ədək hesab olunur.  

 
ELAN 

Mən, İsmayl Ağaəliyev, bununla elan 
edirəm ki, mənim şərikim olan Məşhədi 
Həsən və İsmayl Ələkbərovlar bu gün-
dən etibarən məndən ayrlmşlar, onlar 
etdiyi işlərinin cavabdəhəndəliyini mən 
öz öhdəmə götürmürəm. Naberejn, 
nömrə 23, İsmayl Ağaəliyev 
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SİRK “MODERN” 
Yekşǝnbǝ günü avqustun 31-ndǝ 

1919-cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa 
gülǝş mübarizǝsinin 61-nci günüdür.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Zakoroyko – Oleynikov.  
2-nci: Staroşvili – Jan-de-Kolonani.  

3-ncü: Buyvolov – Kreçetov.  
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarə-

tində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. Pəhlə-
vanlarn çxş və mübarizənin başlanma- 
s saat 11-in yarsnda. Tamaşa başlana-
caq 8-də, qurtaracaq 12-də.  

9012 
 
Bak Şəhər İdarəsi şəhərin Rozinov 

qardaşlar ilə Bak şəhər konkalarnn 
işləməsi barəsində 4 avqust 1919-cu ildə 
başladğ müahidənaməsi [sazişi] 9-cu 
maddəsinə binaən [əsasən], bununla ümu-
ma elan edir ki, həmin müahidənamənin 
9-cu maddəsinə görə, müahidənamə bağ-
landğ gündən hesab olunaraq 3 ay, yəni 
noyabrn 4-ə qədər 1919-cu ildə hər sər-
nişindən 1 manat 80 qəpik alnacaqdr. 
Mütəəllimlərə [şagirdlǝrǝ] isə öz şə-ha-
dətnamələrini göstərmək şərti ilə 50 faiz 
güzəşt olunacaqdr. Polis məmurlarna 
və şəhər qulluğunda olanlara minmək 
haqq təyin olunmamşdr.  

Vağzal-Mixaylovski bağ xətti-hərəkəti 
[hǝrǝkǝt xǝtti] yekşənbə [bazar] günü av-
qustun 31-də 1919-cu ildə açlr. Vağzal-
dan Mixaylovski bağa tərəf səhər saat 
6:45 dəqiqədə gəlib, gecə saat 11-ə qə-
dər hərəkətdə bulunacaqlar.  

Şəhər İdarəsi  
T-231    

 

Bazar, 31 avqust 1919-cu il, nömrǝ 264

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Yekşǝnbǝ, 4 zihiccǝtül-haram sǝnǝ 1337. 31 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ, 2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ,  

2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ oktyabr aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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HÖKUMƏT TEATROSU  
AXŞAM TAMAŞASI 

Bu mövsümdə birinci dəfə olaraq 
“Gülmək və ağlamaq” gecəsi      

Müsəlman Aktyorlar İttifaq artistləri 
iştirak ilə bazar günü zilhiccətül-haram 
aynn 4-də 1337 sənəsi (ağustos aynn 
31-də 1919-cu ildə) şükuhlu [görkəmli] 
bir mənzərədə mövqeyi-tamaşaya qoyu-
lacaqdr Əbülhəsən Anaplnn və Rza Da-
rablnn əsərləri olan 

BAKI MAHALINDA MÜSƏLMAN 
QOÇULARININ  TOY MƏCLİSİ 

Toy məclisində oxuyacaq Seyid Şişǝli. 
Qoşa zurna daha çalacaqdr. Toyda oy-
nayan qzlar, mütrüblər, Lotu Cabbarlar 
göstəriləcəkdir. Axrda qoçularn bir-biri 
ilə qz üstə atışmalar və qazamata düş-
mələri olacaqdr.  

AĞLAMAQ VƏ GÜLMƏK GECƏSİ 
“Nadir şah Əfşar” drama, “Xrdavat 

alan” operetta, “Vurhavur” operetta, “Ağa 
Məhəmməd şah Qacar” drama, “Molla 
Cəbi” operetta, “Pəri cadu”, “Dağlan ti-
faq”  

MƏHƏMMƏDƏLİ (Şah), NİKOLAY VƏ 
ƏBDÜLHƏMİD (Sultan) 

Bir pərdədə şarj əsər: Cabbarzadə və 
Darabl.  

MİLLİ MEYXANA – DİVERİTSMENT 
Seyid Şişǝli, Rza Darabl – kuplet, Mir-

zağa Əliyev – “Millət uğrunda”, Əbül-
həsən Anapl – “Kiyev”, Hacağa Abbasov 
– deklamasiya, Sarabski – “Əsli və Kə-
rəm”, rəqslər və qeyriləri. Biletlər teatrn 
kassasnda satılmaqdadr. Tamaşa başla-
nacaqdr axşam saat 9-un yarsnda.  

Rejissor: Rza Darabl, Dirijor: Müslim 
bəy [Maqomayev], Məsul: X[ǝlil] Hüsey-
nov, Müdir: Z[ülfüqar] b[ǝy] Hacbəyli. 

QİSMİ-RƏSMİ  
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Kopiya  

 
Posta və Teleqraf nazirinin əmrna-

mələri 
Əmrnamə 90 
26 ağustos 1919 
Bu tarixdən məmuriyyətə dair Bak-

dan gedəcəyimdən Nəzarətin idarələn-
məsini müvəqqəti olaraq övdətimədək 
[qaydanadək] Ədliyyə və Məsai [Əmək] 
naziri Aslan bəy Səkürdlü cənablarna 
həvalə edirəm.  

Əslində imza etdilər:  
Posta və Teleqraf naziri:  

Camo Hacnski 
Dəftərxana baş müdiri: Blajevski  

 
Əmrnamə 91 
Ağustos 27-si 1919 
Bu tarixdən mən Posta və Teleqraf 

Nəzarətini müvəqqət olaraq idarə etmə-
yə iqdam edirəm [başlayram].  

Ədliyyə və Məsai naziri:  
Aslan bəy Səkürdlü 

Dəftərxana baş müdiri: Blajevski  
 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
21 ağustos iclas 

 
(mabəd) 

 
Keşiş Kravçenko - (Slav-rus) Məclisi-

Məbusann Slav-rus fraksiyas Azərbay-
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cann iqtisadi tərəqqisi və camaatın mad- 
di rifahiyyǝtini nəzərə alaraq həmişə Azər-
baycan üçün lazm olduğunu bəyan edir. 
Bakda darülfünun [universitet] açmaq 
məsələsi hər daim bizi dǝ məşğul etmiş-
dir. Fəqət biz onu məmləkətin zinəti he-
sab edərək deyirdik birinci növbədə ali 
ziraət [kǝnd tǝsǝrrüfatı] və sənaye mək-
təbləri açlsn, darülfünun isə ikinci növ-
bədə dursun. Bakda rus qüvveyi-elmiy- 
yələri köməyi ilə darülfünun açlmas ilə 
biz təbrik ediriz. Zira bu iş rus mədəniy-
yətini məmləkətdə daha dərin bir surət-
də möhkəmləşdirər. Darülfünun açlma- 
sn bir də onun üçün təbrik ediriz ki, 
imanmz kamildir ki, o darülfünun ca-
maat içinə və oradak zülmətə rus mədə-
niyyəti və ənənəsi nuru saçar. Bu məsələ 
komissiyada müzakirə edilərkən çox da-
nşqlar oldu. Qəzetələrdə də çox yazld. 
Fəqət rus mədəniyyəti mənbəyi yarat-
maq kri üstün gəldi. Hal-hazrda tarix 
və ədəbiyyat məktəbi açla bilməsi və 
davam edəcəyi Bakda professor yoxlu-
ğundan bir növ şübhə altında isə, ali tib-
biyyə açlmasna heç şübhə və tərəddüd 
olmaz, ǝgər rus darülfünunlarnda təhsil 
görüb rus elm və mədəniyyətinin qüvvə-
sini dərk etmiş və onun bayrağn uca 
tuta biləcək olan qüvvələr cəlb edilsə.  

Darülfünun komissiyasnda möhtə-
rəm Razumovskidən başqa məşhur ad-
lar yox isə də, lakin darülfünun açmaq 
ideyasnn əhəmiyyəti bizi vadar edir ina-
naq ki, cavan Azərbaycan Darülfünunu 
rus ülum və fünununa dara [rus elm vǝ 
fǝnlǝrindǝn xǝbǝrdar] və bu  mənbədən hə-
qayiqi-elmiyyə əxz edəcək olanlarn qəl-
bində rus mədəniyyətinə qarş məhəb- 
bət odu yandra biləcək bir çox adamlar 

görəcəkdir. Doğrudur, elm beynəlmiləl-
dir. (Səslər: “Doğrudur!”) Fəqət darülfü-
nuna rus professorlar cəlb edilməsi bizi 
ruhən şad edir ki, Bakda tezliklə darülfü-
nun açla biləcək və rus elmi, rus mədə-
niyyəti qalib olacaqdr. (Gülüş, səslər, an- 
laşlmaz sözlər, səs-küy.) Parlaman əza-
larnn müttəhidül-rəy [yekdil] olaraq da-
rülfünun açmağ lazm gördüklərini təb- 
riklə, biz sizinlə bərabər onun açlmas-
na və davamna səs verəcəyiz. Bakda 
darülfünun açmaq haqqndak qərarnz 
tezliklə bütün dünyaya və bütün Rusi-
yaya məlum olacaq və inanrz ki, çox el-
mi qüvvələr taplacaq ki, cavan Azərbay- 
cann səsinə səs verib öz elm və təcrü-
bələrini ona təxsis edəcəklərdir.  

Qarabəyli - (İttihad) Darülfünun aç-
maq məsələsinə çox diqqət və əhəmiy-
yət vermək lazmdr. Bir çox məsələlər 
var ki, ətraca bütün cüziyyatı [xrdalq-
lar] ilə müfəssəl surətdə təhlil və müza-
kirə etmək lazmdr. Ona görə biz layi- 
həyə təcili surətdə baxlmasna etiraz 
ediriz.  

Azərbaycanda darülfünun açlmas 
əleyhinə əsasən etiraz edən olmamşdr, 
yoxdur, ola da bilməz. Məsələ burasn-
dadr ki, onu necə açmaldr, kim açacaq 
və necə olacaqdr. Ona bol məbləğlər 
sərf olunacaqdr. Görək necə sərf olu-
nur? Bu məsələlər hələ aydnlaşmamş-
dr. Ona görədir ki, təklif ediriz bu layi- 
həyə təcili surətdə baxlmayb, komissiya 
və fraksiyalara qaytarlsn.  

Sədr səsə qoyaraq deyir ki, layiheyi-
qanuniyyənin müzakirəsi təxirə salnr.  

Rəsulzadə Məhəmməd Əmin - (Mü-
savat) Mən belə bilirəm ki, “İttihad”n 
təkli yaxş anlaşlammamşdr. Onlar tə-
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cili surətdə baxlmasnn əleyhində oldu-
lar. Fəqət bu o demək deyil ki, məsələ 
növbədən götürülərək təxir edilsin. Mən 
təklif edərdim ki, layiheyi-qanuniyyəni 
bu gün qeyri-təcili surətdə müzakirə 
edək. Nizamnaməyə görə üçüncü qiraəti 
gələn iclaslara qalmal olacaqdr. O vax-
tadək “İttihad” fraksiyas istədiyi kimi 
təhlil və müzakirə edər.  

Səsə qoyularaq əksəriyyəti-ara ilə la-
yihənin qeyri-təcili surətdə müzakirə edil-
məsi təhti-qərara alnr.  

Rəsulzadə M. Ə. - Azərbaycanda da-
rülfünun açlmas barəsində iki rəy var. 
Bu məsələyə müariz çxanlar [etiraz edǝn-
lǝr] dəlil gətirirlər ki, bu saat bizim özü-
müzün darülfünun açmaq üçün lazm 
olan miqdarda elmi qüvvəmiz və mütə-
xəssislərimiz yoxdur. Halbuki darülfünun 
açmaq hökumətin kri olmal idi. Necə 
ki, böylə olduğunu ibraz və bütün ma-
neələri rəf etdi [aradan qaldrd]. Bu mə-
sələnin ən mühüm cəhəti professor he- 
yətidir ki, onun da əsas hazrdr. Yaxş 
olard ki, bu elm və mədəniyyət mənbəyi 
türkcə olayd. Fəqət hələlik bu mümkün 
deyildir. Fəqət bu maneə də heç vaxt və 
heç kəsi özgə dildə də olsa darülfünun 
açmaqdan daşndrmamşdr, daşnd-
rammaz da. Necə ki, ruslar, yaponlar və 
sairləri təzə başlayanda öyləcə də et-
mişlərdir. Bir sual ariz olur [meydana gǝlir] 
ki, bəs nə üçün biz rus dilində açrz. 
Səbəbi məlumdur. Çünki bütün tələbə 
rusca bilirlər. Amma başqa öylə bir dil 
yoxdur ki, ümum tələbələr bilsinlər.  

Bir də deyə bilərlər ki, bir az tələbə-
miz var, göndərsinlər əcnəbi məmləkət-
lərə, necə ki, 100 nəfərini Qərbi Avropa- 
ya göndərmək haqqnda hökumətimiz 

tərəndən təşəbbüs edilməkdədir. Lakin 
bunlarla bərabər məmləkətin daxilində 
bir elm mənbəyi olmaldr.  

Darülfünun oxudur. Fəqət məmləkəti 
öyrənir, öyrədir də. Darülfünun profes-
sorlar eyni zamanda tədris edəcəkdir, 
həm də tətǝbböatda bulunacaqdr [tǝd-
qiqat aparacaqdr]. Bu vasitə ilə də darül-
fünun ətrafında elmi işlər başlanacaqdr.  

Bundan qorxmamaldr ki, keşiş Krav-
çenkonun göstərdiyi kimi açdğmz rus 
darülfünunu olacaqdr. Şübhəsiz ki, bir 
türk məmləkətində, türk mühitində da-
rülfünun müəyyən xüsusi bir rəng ala-
caqdr. Komissiyada bütün Slav-rus frak- 
siyas namindən darülfünun açlmasna 
etiraz edən məbuslar şimdi lehinə səs 
verməyə hazr olduqlarn bildirirlər. Krav-
çenko  tez-tez “rus-rus” deməklə bizi qor-
xudammaz. Özü dediyi kimi, elm beynəl- 
miləl bir şeydir. Biz onu Çində də oxuya 
bilərik. Azərbaycanda bir çinlidən də oxu-
yarz. Azərbaycanda darülfünun təmsil 
[assimilyasiya edici] rolu oynayammaz. Hət-
ta köhnə Rusiyada təmsil ilə mübarizə 
edənlər darülfünunlarda yetişmişlərdir.  

Bundan əlavə, məlumunuzdur ki, da-
rülfünun açlan gündən etibarən milliləş-
dirmə bünövrəsi qoyulur. Darülfünunda 
türkcə tədris ediləcək və tələbələrimiz 
türk mühiti içərisində öz millətinə yaxn 
olacaqlardr.  

Bir də deyirlər ki, tarix və ədəbiyyat 
şöbəsi kimi bəzi ali məktəblər nəşvü-nü-
ma [inkişaf] edəmməzlər. Həmişə ibtida-
da böylə olar. Rusiya, Türkiyə və sairləri- 
nin darülfünunlar təcrübəsi bunu yaxş 
göstərmişdir. Türkiyə darülfünununda in-
di də bəzi fənlər alman və fransz dillə-
rində tədris edilir.  
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Elmi hər yerdə, hər dildə oxumaq olar. 
Ona görədir ki, bizim fraksiyamz tezliklə 
darülfünun açlmas tərəfdardr. Elmi 
qüvvələrin azlğndan da darxmamaldr. 
Ümidvaram ki, Bartold kimi adamlar Pet-
roqradda əyləşməyəcək, Türkistanda yer 
qazmayacaqlardr. Onlar türk milləti pay-
taxtında daha məhsuldar bir surətdə iş-
ləyə bilərlər. Mən əminəm ki, böylə elm 
və fənn həvəsliləri də çox taplar. (alqş) 

 
(yenə var) 

 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan radio mövqi [stansiyas] 
qəbul etmişdir) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Şimali-Qərb hökuməti 
Royterə xəbər verirlər ki, yeni təşkil 

edilmiş Şimal-Qərb Rus Hökuməti, siyasi 
layihəsini nəşr edəcəkdir. Layihənin prin-
sipləri şunlardan ibarətdir: Hökumət, Müt-
təqlər və Kolçak ilə birlikdə işləyəcək, 
bolşevizmə qəti müharibə elan ilə bütün 
vətəndaşlarn müsavat və hürriyyətini tə-
min edəcək.  

 
İngiltərədə bolşevizm 
Axrnc tətillər zaman həbs edilən-

lərdə bulunmuş vəsiqələri İngiltərə qə-
zetələri nəşr etmişlər. Onlarn məzmunu 
aşağdak yeni inqilab proqramndan iba-
rətdir: Burjuazlarn hams gərək tərksi-
lah edilsin. Qrmz ordu təşkil qlnsn. 

Bütün dövlət işləri fəhlələrin öhdəsinə 
tərk edilsin. Parlaman buraxlaraq əvəzi-
nə Şura təsis edilsin. Ticarət və nəqliyyat 
dəstgahlarnn xalq mal olduğu elan edil-
sin.  

 
Almaniyada bolşevizm  
Nauen - Almaniyann bəzi şəhərlərin-

də - Breslav, Maqdeburq, Bremen, Bra-
unşveyqdǝ spartaklar yenidən baş qald- 
raraq təbliğata başlamşlardr. Paytaxtda 
olan spartaklara qarş tədabiri-ehtiyat-
karnəsini Almaniya Hökuməti ikiqat ar-
tırmşdr.  

 
Şura Rusiyas mühasirəsi 
Şura Hökuməti ilə ticarəti əlaqəyə baş-

lanlmas üçün İsveç mətbuatında propa-
qanda edilməyǝ başlanmşdr. Stokholm 
Sənaətkarlar İttifaqnn Mərkəzi Komitə-
sində şu yolda qərari-məxsus çxarlmş-
dr. Həman eyni təriq [yol] ilə də İsveç ta- 
cirləri tələbatda bulunmadadrlar.  

 
Macarstanda  
Lion - Ershersoq, Kabinəsi ilə məa [bir-

likdə] istefas qəbul edildiyi təəyyüd et-
mədədir [tǝsdiqlǝnmǝkdǝdir]. Sülh müahi- 
dənaməsini müzakirə etmək üçün Kabi-
nə sal [çǝrşǝnbǝ axşam] günü Budapeş-
təyə övdət edəcəkdir [qaydacaq].  

 
Yenə Fiume 
Lion - Turindən teleqraf edirlər ki, 

Fiume məsələsi Vilson ilə müzakirata gi-
rişilməsi ilə əlaqədar olaraq təşrini-əv-
vəldən [oktyabrdan] irəli həll edilə bilmə- 
yəcəkdir. Bu təxir italyanlarn ədəmi-xoş-
nudisini mövcib olmuşdur [narazlğna sǝ-
bǝb olmuşdur].  
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Əlbisə yoxluğu 
Lion - Köstəncədən “Tan” qəzetəsinə 

yazrlar ki, Romaniyann bəzi yerlərində 
əlbisə olmadğndan kəndlilər yarpaqlar-
dan özləri üçün libas yaprlar.  

 
Nyu-Yorkda tətil 
Londondan xəbər verirlər ki, yeraltı 

dəmiryolunun tətili davam etmədədir. 
Yeraltı dəmiryollar vasitəsilə hər gün 3 
milyon sərnişin səyahətdə bulunmada 
imiş. Nyu-York bələdiyyə rəisi sərnişinlər 
hərəkatı üçün avtomobillər təyin etmiş-
dir.  

 
Avam Kamerasnda 
Londondan xəbər verirlər ki, Avam 

Kameras axrnc iclasnda İngiltərə ti-
carəti və sənaəti [sǝnayesi] övzas [vəziy-
yəti] xüsusunda Lloyd Corc danşmşdr. 
O söyləmişdir ki, bütün cahan üçün mü-
haribəyə sərf edilən məsarifatın yekunu 
qrx min milyon funt sterlinq olmuşdur. 
Və sonra söyləmişdir ki, hər yerdə ema-
latın nəhayət aşağ düşdüyü və ixracatın 
azaldğ müşahidə edilmədədir.  

Emalatın az yaplmas səbəblərindən 
başlcas odur ki, hərbdən sülhə keçmək 
müşkül bir surət almş və müharibə şə-
daidi [şiddǝtlǝri] nəticəsi olaraq insanla-
rn əsab [əsəbləri] lərzədar olmuşdur. Rə- 
is bəyan etmişdir ki, Müttəq Sənaǝt Şu-
ras vaxt və muzd məsələsində etilaf [ra-
zlq] və sazişə gəlmişdir və bu saziş billdə 
[Parlamentin qanununda] ifadə ediləcək-
dir. Az istisna ilə iş vaxtın bill həftədə 48 
saat qərar verib muzdun artırlmasn da 
nəzərə almşdr.  

 
Ershersoq İosif  
Müttəq Ali Şura notas nəticəsi ola-

raq Ershersoq İosin iş başndan getməsi 
xəbəri təəyyüd etmədədir [tǝsdiqlǝnmǝk-
dǝdir].    

 
 
 
BİZƏ DARÜLFÜNUN LAZIMMI? 

 
Axr vaxtlarda hökumət komisyonlar, 

Məclisi-Məbusan və Müəllimlər Qurul-
tay ilə əhali ağznda darülfünun [univer-
sitet] məsələsi boyuna dönüb-dolaşr. Bu 
xüsusda müxtəlif kirlər dövr edir.  

Azərbaycan hökumətinin kiçikliyin-
dən bəhs açaraq nə paraca və nə də 
ləvazimatca darülfünun idarə edəmmə-
yəcəyini iddia edirlər.  

Filvaqe [doğrudan da], darülfünun bö-
yük məbləğə bağl bir müəssisədir. Azər-
baycan hökuməti də kiçik bir dövlətdir. 
Darülfünun məsarifatı bunun üçün o qə-
dər də yüngül bir şey deyildir.  

Digər tərəfdən, darülfünun üçün icab 
edən [lazm gǝlǝn] ləvazimat tədarükü şim-
diki halda çətin olduğundan və tədarük 
mümkün olsa belə, 200 faiz bahal ol-
duğundan, bu da ayrca müşkülat törədə 
biləcəkdir.  

Fəqət Avropa[da] həman bizim qə-
dər, bəlkə, mənabeyi-sərvəti [gǝlir mǝn-
bǝlǝri] bizdən daha az bir çox hökumətlər 
vardr ki, içində iki, üç, dörd darülfünun 
mövcuddur. Amerika kimi cəmahiri-müt-
təqə [Birlǝşmiş Cümhuriyyǝtlǝr] surətin-
də yaşayan hökumətlərdə öylə vilayətlər 
vardr ki, iki darülfünun mövcuddur. Bun-
larn həpsinə sorsanz ki, “Siz bu mək-
təblər üçün nə üçün bu qədər məbləğ 
sərf edirsiniz?” – “Bizdən nə gedir, sərf 
ediriz, özündən qazanrz” cavabn ve-
rərlər.  
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Bunun üçün deyə biləriz ki, darülfü-
nuna xərclənən paralar digər dövləti 
məsariər kimi istehlak qəbilindən deyil-
dir, istehsal qəbilindəndir. Vələv [istǝr] 
şimdi, vələv gələcəkdə bu məsarif Azər-
baycan üçün heç bir ağrlq deyildir.  

Bəzi adamlar da darülfünun məsələ-
sinə özgə nöqteyi-nəzərdən baxrlar. De-
yirlər ki, biz rus dilində darülfünun təşkil 
edəmməyiz, milliyyət və heysiyyətimizi 
qrr. Bu cürə darülfünunun bizə milliyyət 
cəhətindən faydas yoxdur. Biləks [əksi-
nə], zərəri var. Bizi ruslaşdracaqdr. Həm 
də darülfünunumuz milliləşməzsə, edadi 
məktəblərimiz milliləşəmməz. Sonra mil-
li edadilərdən çxan tələbələri nə yapa-
lm?  

Məsələyə yanpörtü baxdqda, doğru-
dan da, insana öylə gəlir. Lakin darülfü-
nuna başqa nöqteyi-nəzərlə də baxmaq 
olar. O, məktəbi-tərbiyədən ziyadə elm 
və fənn məktəbidir. Dil və milliyyətdən 
ziyadə, insanlq, ümumpərəstlik mövqe-
yidir. Doğrudur, bir millətin darülfünunu 
milli dil ilə olsa, o daha eyi olar. Fəqət ey-
iliyi genə milli dildə olduğundan deyil, 
ülum və fünuna milli dildə xidmət etdi-
yindəndir. Hank dildə olursa olsun, elm 
və fənnə xidmətimiz, bizim milliyyət və 
heysiyyətimizi, biləks, daha yüksəldəcək-
dir.  

Rus dilində məmləkətimizdə açlan 
darülfünun bizi ruslaşdracaqdr kimi söz-
lər bihudə dəlil və vahi [boş] kirlərdir. 
Bir kərə rus dilində tədris edən profes-
sorlar Azərbaycanda maaş alb natsion-
alistlik edəcəklərini ağla gətirmək olmaz. 
Çünki onlarn idarəsi bizim əlimizdə ol-
duqdan sonra, gətirdiyimiz kimi çxar-
mağ da bacaracağz. Bundan başqa, da- 

rülfünunda oxuyan bişmiş beyinləri rus-
laşdrmaq qolay bir şey olmadğ kimi, 
bir müdərrisin də bu səqim mǝslǝkdǝ 
olmas da ǝqldǝn [bǝ]iddir [uzaqdr]. 
Sonra, nasionalistlik kri yürütülǝbilǝcǝk 
fǝnlǝr, fünun [fǝnlǝr, elmlǝr] içindǝ o 
qǝdǝr azdr ki, bu dürlü fǝnlǝri türkcǝ dǝ 
verdirmǝk mümkündür.  

Darülfünun millilǝşmǝzsǝ edadilǝr 
millilǝşmǝz, millilǝşsǝ belǝ, darülfünuna 
edadi tǝlǝbǝlǝri gǝtirǝmmǝzlǝr kri heç 
doğru değildir. Əvvǝlki kir, “böyük sinif-
lǝr millilǝşmǝzsǝ kiçik siniǝr millilǝş-
mǝz” demǝyǝ oxşar. Bu isǝ doğru de- 
yildir.  

Bütün ibtidai vǝ ali mǝktǝblǝr bir-
birinǝ bağl bir mǝktǝb kimidir; kiçiyin-
dǝn başlayaraq hǝr sǝnǝ tǝdriclǝ mil- 
lilǝşmǝsi münasibdir. Hans sinfǝ milli 
tǝlǝbǝ hazrlandsa, o sinif millilǝşǝ bilǝr. 
Edadinin son siniǝri millilǝşincǝ dǝ, 
darülfünunun birinci vǝ sonra da o biri 
siniǝri millilǝşǝr. Vǝ bu darülfünun 
millilǝşmǝsǝ belǝ, genǝ milli edadidǝn 
çxanlarn oraya girmǝsinǝ mane deyil-
dir. Nasl ki, bir dövlǝtin edadisindǝ oxu-
yan tǝlǝbǝlǝr başqa dövlǝtin edadisinǝ 
gedib oxuya bilirlǝr, öylǝcǝ dǝ bizim milli 
edadimizdǝn çxanlar rus darülfünun-
larnda oxumay bacarrlar. Halbuki 
edadi millilǝşdikdǝn sonra darülfünunun 
millilǝşmǝmǝsi mümkün deyildir, bu, 
tǝbiǝtilǝ meydana gǝlǝcǝkdir.  

Mǝsǝlǝ bu cürǝ açldqdan sonra 
özümüzdǝn professor yetişincǝyǝ qǝdǝr 
darülfünun açmayalm kri öz-özünǝ 
meydandan çǝkilir. Lakin genǝ ǝlavǝ 
edirǝm ki, özümüzdǝn beş-üç sǝnǝ 
zǝrndǝ professor yetişmǝsi mümkün 
deyildir.  
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Avropada professorluq üçün bir qa-
nun vardr. İbtidada darülfünun tǝlǝ-
bǝlǝrindǝn istedad izhar eylǝyǝn bir 
adam professor tǝrǝndǝn müavinliyǝ 
qǝbul olunur. Sonra bir qaç sǝnǝ, kimi 
beş, kimisi on beş sǝnǝ mǝzkur profes-
sora müavinlik yapar. Özünǝ güvǝnǝnlǝr 
imtahana girǝr, qazanar, sonra profes-
sorluğa qǝbul olar. İştǝ, professor ye-
tişmǝsi üçün bu qǝdǝr uzun müddǝt 
lazmdr. Bir dǝ, professorluğa qabil 
adamn hǝr zaman çxmas Avropa kimi 
mǝdǝni yerdǝ mümkün olmazsa, bizdǝ 
bu imkanszlq daha çox olar.  
Əgər bir darülfünunu idarə edəcək 

qədər professor hazrlanncaya qədər 
gözləmək lazm gəlsə, o vaxt 30 sənə bun-
dan sonra darülfünun açmaq ancaq müm-
kün ola bilər.  

O biri tərəfdən, professoru da biz Av-
ropa darülfünununda deyil, öz darülfü-
nunumuzda daha qolay hazrlaya biləriz.  

Avropa professorlar öz tələbələrini 
buraxb bizim tələbələrdən heç bir za-
man müavin seçməyəcəkdir. Amma bi-
zim darülfünunumuzda oxuyan tələbə- 
lərdən bizim professor müavin seçəcək-
dir. Bu surətlə, bizə onlar professor da 
hazrlayacaqdrlar. Bu professorlarla biz 
irəlidə darülfünunumuzu milliləşdirə 
biləcəyiz. Darülfünun yalnz professor-
larla milliləşəmməz. Tələbə üçün mü-
kəmməl elm dəxi kitablar da lazmdr.  
Şurasn iqrar etməliyiz ki, türk dilin-

də bu kitablar, məəttəəssüf, yoxdur. Os-
manl tələbələri belə fransz kitablarna 
baxaraq ehtiyac izalə edirlər [aradan qal-
drrlar]. Bizim tələbələrin də darülfünun 
milliləşsə belə, müraciətgah genə rusca 
kitablar olacaqdr.  

Məmah [bununla birgǝ], bizdə açla-
caq darülfünun hank dildə olursa olsun, 
böyük elm və fənn kitablarnn da məm-
ləkətdə artmasna səbəb olacaqdr.  

Gənclər, anlayanlar burasn da bil-
məlidirlər ki, darülfünun kimi böyük mək-
təblərdə elmi istilahlar [terminlǝr] şimdi- 
yə qədər nə bizdə və nə də Osmanlda, 
məəttəəssüf, milliləşəmməmişdir. Ülum 
[elmlǝr] türk dilində söylənsə belə, istilah 
genə əcnəbi dilində deniləcəkdir.  

Darülfünun bu məmləkətə qəti surət-
də lazmdr. Bizim kimi ixtisasszlardan 
mürəkkəb [ibarǝt] bir hökumət yaşayam-
maz. Hər hank dildə olursa olsun, bir an 
əvvəl məmləkətdə ixtisas artırmağa bax-
maldr.  

Denilə bilər ki, tələbələrimizi Avro-
paya göndərəlim də, orada təhsil etsin, 
gəlsin. Fəqət şimdiki halda böyük kütləni 
Avropaya göndərmək darülfünundan çox 
məsrəfə mal ola bilər. Bir də, Avropada 
Avropa dilində oxuyanlarla burada rus 
dilində oxuyanlar arasnda heç fərq yox-
dur.  

Demək, Avropaya tələbə göndərdik-
də nə para cəhətindən və nə də milliyyət 
cəhətindən qazanammayrz. Yalnz ara-
da darülfünun itiririz. Bu isə yuxarda söy-
lənən darülfünun faydalarndan məhrum 
qalrz deməkdir.  

O biri tərəfdən, darülfünun bizi bu 
tövr mədəniyyət aləminə təqdim edən 
bir məziyyətdir ki, biz Avropa nəzərində 
bununla şəxsiyyəti-mədəniyyə kəsb edə-
cəyiz [mǝdǝni kimlik ǝldǝ edǝcǝyik]. Ancaq 
layiqi-istiqlal olduğumuzu isbat eyləyə-
cəyiz.  

Bəziləri də deyirlər ki, şimdiki halda 
bǝrkǝ düşən rus professorlar Rusiya din-
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cəlincə gedəcəkdirlər. Neyçün onlara pa-
ralar yedirəlim?  
Əvvəla, şurasn nəzərə almalyz ki, 

bu professorlar, hər halda, Rusiya düzə-
lincəyə qədər oxudacaqlardr. Sonra fəz-
lə pul verilsə, genə getməzlər. Getsələr 
belə, səfərləri tez olammaz. Çünki Ru-
siya 10 sənəyə qədər düzələmməz. 10 
sənə zərndə də bunlar bizə müdərris 
hazrlarlar. Zərər yoxdur, sonra getsinlər.  

Hər nasl olsa da, darülfünun açlma-
ldr. Fəqət hökumət mümkün edə bildiyi 
qədər milli şöbələrə əhəmiyyət verməli-
dir. Professorlar türkcə öyrənməyə məc-
bur etmək, Türkiyədən professor gətirt- 
mək, professorlara mütərcim təyin eylə-
mək surəti ilə bu cəhəti təmin eyləmək 
mümkündür.  

Bəzilərinin dediyi kimi, edadilərin rus 
dilində olmas buna mane deyildir. İcbar 
olunarlarsa, tələbələr türkcə öyrənərlər. 
Bunlar türkcə öyrətmək üçün Bakda 
gecə kursu da açmaq mümkündür. 

 
Nuxu nümayəndəsi: Xəlifəzadə 

 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
İzmir vilayǝti nasl vǝ neyçün işğal 

edildi 
İzmir vilayəti Anadolunun hər cəhət-

cə ən zəngin qismi olduğu kimi, İzmir şə-
həri də Asiyayi-Suğrann [Kiçik Asiyann, 
Anadolunun], təbii, ən böyük liman oldu-
ğundan ticarəti fövqəladə vase [geniş] bir 
məhəldir [yerdir]. Əzmineyi-qədimədə [qə-
dim zamanlarda] Türkiyənin şimdiki İzmir 
vilayətində bir qaç krallq və hökumətlər 

mövcud ikən, müruri-zamanla [vaxt keç-
dikcǝ] bu hökumətlər münqəriz olub [sü-
qut edib], bu gün ancaq Ayasuluq, Sart və 
Berqama şəhərlərində möhtəşəm xara-
balar qala bilmişdir.  
İzmir vilayəti bilxassə səvahildən [sa-

hillərdən] ibarət olduğu üçün Bəhri-Sə-
də [Aralq dənizinə] hakim olan höku- 
mətlər tərəndən buralarda müxtəlif su-
rətlərlə müstəmləkələr dəxi təsis edil-
mişdir ki, əski yunan və romallar bura- 
larda birər müddət icrayi-səltənət də et-
mişlər. Fəqət ötə-bəri [tǝxminǝn] 12-ci 
əsrlərdən etibarən Anadolunu təhti-ida-
rələrinə [idarǝlǝri altına] alan türklər bu-
ralarda artıq başqa hökumətlər burax- 
mayb, o zamandan bəri bu yerlərdə ha-
kimi-mütləq olmuşlardr.  

Osmanl türklərindən əvvəl buralarda 
hökumət təsis edən Səlcuq, Qaraman və 
Aydn oğlanlar türkləri bir-iki əsr idareyi-
ümur etdikdən sonra [işlǝrini idarǝ etdik-
dǝn sonra] bilaxirə [nəhayət], İdrm Bayǝ- 
zid zamannda bu yerlər Osmanl türk-
lərinin əlinə keçib, o zamandan bəri əc-
zayi-məmaliki-Osmaniyyədən [Osmanl 
ölkǝsinin hissǝlǝrindǝn] olaraq qalmşdr.  
İzmir vilayətində bu gün Osmanl və 

sair türklərin buraxdqlar pək çox əna-
si-asar [nǝs ǝsǝrlǝr] olduğu kimi, Aydn 
oğlanlarndan Məhəmməd bəyin Ayasu-
luqda inşa etdirmiş olub, bu gün ancaq 
xarab bir halda qalan camesi də Əlhǝm-
radan sonra bilümum asari-islamiyyəyə 
mürəccǝh [bütün islam ǝsǝrlǝrindǝn üstün] 
və sənətcə həpsindən yüksək olduğunda 
Avropa sənayeyi-nəsə ərbab [incǝsǝnǝt 
bilicilǝri] ittifaq etməkdədirlər.  
İştə, türklük və müsəlmanlğa bu də-

rəcədə mərbut [bağl] olan bu yerlərin, 
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bilxassə səvahil qisimlərində, məəttəəs-
süf [tǝǝssüf ki], ticarət bir müddətdən bə-
ri yabanç rum əllərinə keçmiş olduğun- 
dan, gündən-günə bu qisimlərdə rumlar 
tək [ağalq] etməkdə bulunurlard.  

Türklər zənn edildiyi kimi ticarətdən 
bibəhrə bir millət deyildirlər.  

Yüz sənə əvvəlinə qədər Bəhri-Səd 
və Bəhri-Siyah [Qara dǝniz] ticarətində ol-
duqca mühüm rollar oynayan bu millət 
Navarin və Sinopda ingilis, fransz və Ru-
siya tərəndən otlarnn məhvindən son-
ra artıq səvahildə qalammayb, daxilə 
doğru çəkilərək ziraətlə [ǝkinçiliklǝ] məş-
ğul olmuşlar və bu surətlə rumlarn sə-
vahilə dolaraq ticarətlə iştiğallarna [mǝş- 
ğul olmalarna] meydan vermişlərdi.  
İştə bundan dolay bilxassə İzmir şə-

həri və civarnda yerləşib zəngin olan 
rumlar getdikcə bu yerləri mənimsəmə-
yə və buralarnn Yunanstana ilhaqna 
[birlǝşdirilmǝsinǝ] çalşmağa başlamşlar-
d. Böyük bir Yunanstan təşkilinə çalşan 
Yunanstandak mütəəddid [müxtəlif] r-
qələr, bilxassə İzmir zənginlərindən al-
dqlar paralarla bir tərəfdən hərb gəmi- 
ləri tədarük edilmiş, digər tərəfdən də 
məktəb çocuqlarna varncaya qədər İz-
mirin yunanilərə aid əski bir şəhər ol-
duğu haqqnda propaqandalar yapr və 
bu surətlə rumlarda “Meqali İdeya” – bö-
yük bir məfkurə xəlq edirlərdi.  

Sultan Əbdülhəmid zamannda zaval-
l türklərin ikisi bir araya toplanammaz-
kən, rumlar bu propaqandalarna gərmi 
verərək [qzşdraraq], İzmirdə mütəəddid 
yunan məktəbləri, yunan klublar və yu-
nan cəmiyyətləri vücuda gətirərək, bu 
yerlərin Türkiyədən ayrlmasna çalşr və 
Avropa əfkari-xristianiyyəsini [xristian icti-
maiyyǝtini] də hazrlayrlard.  

İştə bu srada Osmanl inqilab vücu-
da gəlmiş və ondan sonra artıq Türkiyə 
daxilində yunan propaqandalarna İtti-
had və Tərəqqi Cəmiyyətincə meydan 
verilməmiş idisə də, məəttəəssüf, Əb-
dülhəmidin 33 sənəlik zamani-səltənə-
tində olduqca eyi surətlə çalşmş olan 
yunanilər artıq sǝhneyi-fǝaliyyǝtlǝrini xa-
ricə götürərək qayələrinə vüsul [çatmaq] 
üçün Avropa və Balkan hökumətlərinin 
siyasətlərindən istifadəyə qoyulmuş və 
bu surətlə naili-məram olmaq istəmişlər-
di.  
İştə bunun üçün, hər halda, zəkayi-şey-

tənəti [şeytani zǝkas] qeyri-qabili-inkar 
olan [inkar edilmǝsi mümkün olmayan] krit 
Venizelos Krit dağlarndak çətəciliyini 
buraxaraq Atinada Kabinə təşkilinə mə-
mur edilmiş və bundan sonra Rusiya ça-
rnn sǝhabəti [himayǝsi] və müttəqləri 
Fransa və İngiltərənin müsaidəsi [icazǝsi] 
ilə məşhur Balkan İttifaq vücuda gəti-
rilərək, Türkiyə hakimiyyətinə Makedo-
niya, Epir, Arnavudluq və qismən Tra- 
kiyada nəhayət verildikdən sonra, İzmi- 
rin anaxtar məsabəsində olub bu yerlə-
rin qeyri-münfək əczasndan [ayrlmaz 
parçalarndan] olan Bəhri-Səd adalar da 
Yunanstan üçün təmin edilmiş idi.  

Demək ki, “Meqali İdea” sahibi yuna-
nilər bu surətlə artıq İzmirə yaxlaşmş 
bulunurlard ki, Avropa Hərbi-ümumisi 
başlad.  

Balkan müharibələrindən ən çox qa-
zancla çxan yunanilər ibtida bitərəf qa-
lb yeni ovladqlar şikar eyi həzm ilə 
məşğul olmaq istəyirlərdisə də, o sra hər 
iki tərən tatl vəd və hətta icab edərsə 
[lazm gǝlǝrsǝ] təzyiqlərinə əhə-miyyət 
verməyib kənarda qalmann imkan xari-
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cində olduğunu bildiklərindən, hər iki 
tərəə ibtida bazarlğa girişməyə baş-
ladlar. Almanlar; yunanilərin kəndi tə-
rəərində hərbə girdikləri və yaxud, heç 
olmasa, bitərəf qaldqlar təqdirdə, Ser-
bistann Makedoniyadan almş olduğu 
hissənin bir qismi ilə bolqar və türklərlə 
təshihi-hüdud [sǝrhǝdlǝrdǝ düzǝliş] etdi-
rərək, bu üç hökuməti ilələbəd [ǝbǝdi 
olaraq] eyi keçinəcək bir surətə ifrağ [qǝ-
libǝ salmağ; qaydaya salmağ] vəd etdiyi 
kimi; ingilis və franszlar da şayəd Yuna-
nstan onlar tərəndən hərbə girəcək 
olarsa, kəndinə Türkiyənin İzmir vilayəti-
ni verirlərdi.  

O sra mövqeyi-iqtidarda bulunan kral 
Konstantin Etilaf [Antanta] hökumətləri-
nin bu təklini rədd edərək bitərəf qal-
maq istəyir və məğlub Türkiyənin bir vi- 
layətini almaq ibtida qolay olarsa da, bi-
laxirə orada qalmann imkanszlğn dü-
şünərək “Bizə nə müstəmləkə və nə də 
müstəmləkə müharibəsi lazm deyildir, 
İzmir şəhərini bilaxirə türklərin yalnz ba-
şpozuqlarndan mühazə üçün orada da-
imi 100 min əsgər saxlamaq lazm gələ- 
cəkdir ki, buna Yunanstan kimi ufaq bir 
hökumətin büdcəsi qətiyyən təhəmmül 
edəmməz [dözǝ bilmǝz]” deyirdi.  

Fəqət Venizelos və tərəfdarlar “İzmir 
müstəmləkə olammaz, oras ana vətən-
dən olacaqdr” deyə yayqaralar qoparb, 
məlum olduğu üzrə bilaxirə kral Kons-
tantini də xəl etdirərək [taxtdan saldra-
raq], Etilaf hökumətləri tərəndən hərbə 
daxil oldular.  

Tühafı [qǝribǝsi] şudur ki, İzmir kimi 
Bəhri-Sədin ən böyük limanlarndan bi-
risinin irəlidə Yunanstann təhti-idarəsi-
nə keçməsini dərpiş ilə [nǝzǝrǝ alaraq], 

bunun nəticəsi olaraq böyük bir Yuna-
nstan ilə Fransann gələcəkdə İtaliyaya 
qarş ittifaq edəcəklərindən qorxan İta-
liya hökuməti daha müharibəyə girmə-
dən əvvəl Fransa, İngiltərə və Rusiya ilə 
yapdğ Sen-Jan-de-Moryene müahidəsi 
[sazişi] ilə İzmirdə İtaliya üçün bir məntə-
qeyi-nüfuz tələb edərək, bunu düvəli-
mümalieyhə [adlar çǝkilǝn dövlǝtlǝrǝ] qə- 
bul etdirmiş ikən, bilaxirə yenə eyni hö-
kumətlərdən Fransa ilə İngiltərə xə [giz-
li] bir müahidə ilə İzmiri Yunanstana vəd 
edirlərdi.  
İştə, əhval bu mərkəzdə ikən və türk-

lər bütün bu müahidələrə vaqif olduqlar 
halda, Vilsonun məşhur prinsiplərinə, mü-
şarünileyhin [ad çǝkilǝn şǝxsin] xə müa-
hidələri tanmayacağ haqqndak mütə- 
əddid bəyanatına [çoxsayl bǝyanatlarna] 
etimadən mütarikə [atǝşkǝs] tələbində 
bulunmuş və bu surətlə hərbə nəhayət 
verilmişdi.  

Müharibə müddətincə İzmirdə vali 
bulunan Rəhmi bəy şiddəti-idarə və əz-
mi ilə təmayüz etmiş [özünü göstǝrmiş] 
bir kimsə bulunduğundan, onun zamani-
idarəsində rumlar bir şey yapammayb, 
hətta ingilislər tərəndən şəhərə bir qaç 
təcavüzatda bulunulmuş idisə də, yenə 
mümaileyhin hüsn-idarəsi sayəsində şə-
hər bu təcavüz[də]n məsun [toxunulmaz] 
qalmş idi. Fəqət çifayda ki, Rəhmi bəy 
müharibə zamannda vilayəti key və 
diktator bir tərzdə idarə etmiş olduğun-
da hər kəsi dilgir [dilxor] etmiş və bundan 
dolay da mütarikə əqəbində [atǝşkǝsdǝn 
sonra] əzl edilərək [vǝzifǝdǝn uzaqlaşdrla-
raq] yerinə vəkalətən [müvǝqqǝti olaraq] 
Qutül-Əmarə qəhrəman və qolordu [kor-
pus] komandan [Mǝhmǝd] Nurəddin pa-
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şa təyin və az zaman sonra da əsalətən 
[daimi olaraq] Şam [Dǝmǝşq] və Ərzurum 
valiyi-sabiqi [keçmiş valisi] [Hǝsǝn] Təhsin 
bəy göndərilmişdi.  

Gərək Nurəddin paşa və gərək Təhsin 
bəyin zamani-idarələrində İzmiri qolay-
qolay istila edəmməyəcəklərini anlayan 
yunanilər bu iki vali əleyhində propaqan-
dalar yapdqlar kimi, o sra mövqeyi-iqti-
dara keçib “Etilaf” rqəsinin təhti-nüfu- 
zunda [tǝsiri altında] bulunan [Əhmǝd] 
Toq paşa Kabinəsi nəzdində icrayi-təsir 
ilə Təhsin bəyi əzl etdirərək [vǝzifǝsindǝn 
uzaqlaşdraraq], yerinə mücəssəmeyi-əcz 
və mǝskǝnǝt [acizlik vǝ miskinlik mücǝssǝ-
mǝsi] olan Ədhəm bəy namnda birisini 
vali təyin etdirdilər.  

Fəqət Ədhəm bəy İzmirə gəldikdən 
sonra valilik yapammayacağn anladğ-
na, az zaman sonra çəkilib yerinə ikinci 
Toq paşa Kabinəsi tərəndən yenə Nu-
rəddin paşa vali olaraq göndərildi. İştə 
bu srada idi ki, yunanilər artıq üzlərin-
dən maskan ataraq İzmir vilayətini işğal 
üçün bir qaç min əsgərlərini əşqiya [qul-
dur] surəti ilə İzmir civarnda Sökəyə ix-
rac etdilər. Fəqət Nurəddin paşann gön- 
dərmiş olduğu qüvveyi-əsgəriyyə şu yu-
nan əsgərlərindən bir qismini tələf edə-
rək, mütəbaqisini [qalann] gəmilərə mi- 
nərək qaçmağa məcbur etmişdir.  
İştə bunun üzərinə yunanilər daha 

şiddətli olaraq Nurəddin paşa əleyhində 
şikayata [şikayǝtlǝrǝ] başlayb, o sra “Eti-
laf” rqəsi namna Kabinə təşkil edən 
[Damad] Fərid paşa nəzdində də təşəb-
büsatda bulunub, Nurəddin paşan əzl 
etdirərək, yerinə təbiətin kəndisini qü-
vayi-bədəniyyə, əxlaqiyyə və zehniyyə-
dən məhrum etdiyi [Əhmǝd] İzzət bəy 
namnda birisini vali təyin etdilər.  

İşin bilxassə təəssüf ediləcək cəhəti 
şudur ki, yunanilər qayələrinə vasil ol-
maq üçün hər işlərində bizzat türklərin 
kəndilərini alət edinərək o surətlə iş gö-
rürlərdi. İstəmədikləri valiləri “ittihadç-
dr” deyə “etilafçlara” əzl etdirdiyi kimi 
İstanbulda və İzmirdə “etilafç” türklər-
dən bəzilərini para ilə satın alb onlar va-
sitəsilə işlərini görür və qayələrinə doğru 
gedərlərkən türklər “ittihadç” və “etilaf-
ç” namlar ilə yek-digərlərinin [bir-birlǝri-
nin] quyularn qazrlard.  

Hasili, Sökə vəqəsi ilə naili-məram 
olammayan yunanilər İzzət bəy kimi bir 
valinin vücudundan istifadə edərək, bir 
an əvvəl İzmiri işğal üçün bəhanə və sə-
bəblər icadna çalşr və bunun üçün də 
rumlardan əşqiya tərtib edərək vilayət 
daxilində soyğunçuluq kimi işlər gördü-
rüb, digər tərəfdən, yunan ajanslar [xǝ-
bǝr agentliklǝri] vasitəsilə İzmir vilayətin- 
də asayişin müxtəl olduğunu [pozuldu-
ğunu] Avropaya yağdraraq, diplomatlar 
vasitəsilə İzmirin yunanilər tərəndən 
işğalna düvəli-müəzzəmədən müsaidə 
istehsalna [böyük dövlǝtlǝrin icazǝsini ǝldǝ 
etmǝyǝ] çalşrlard.  

Ötə tərəfdən, Parisdə bulunan Ve-
nizelos gərək Sülh Konfransnda və gə-
rəksə qəzetə müxbirlərinə türklərin za- 
tən kəndi hökumətlərindən bqb yunan 
hökumətini sevinclə qəbul edəcəklərin-
dən, türklərlə rumlar pək eyi keçinmək-
də olub aralarnda hətta qz alb-vermək 
üsulu yenə cari olmaqda bulunduğun-
dan, İzmirin yunanilər tərəndən işğaln-
da bir fənalq olammayacağndan bəhs 
edirdi. Halbuki İzmirdə təşəkkül edən 
“Müdaeyi-Hüquqi-Osmaniyyə” cəmiy-
yəti İzmir vilayətinin türklərə aid olduğu-
nu statistiklərlə göstərməkdə olmasna 
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rəğmən, Avropa əfkari-tərəfgiranəsi [tǝ-
rǝf tutan Avropa ictimaiyyǝti] müsəlmanlar 
tərəndən nəşr edilən asara [ǝsǝrlǝrǝ] 
əhəmiyyət vermədikləri kimi, yunanilər 
də “Müdaeyi-Hüquqi-Osmaniyyə” Cə-
miyyətinin İttihad və Tərəqqi oyunu ol-
duğundan bəhslə, məzkur [deyilǝn] cə- 
miyyəti Avropa əfkari-ümumiyyəsində 
büsbütün düşürməyə çalşrlard.  

Hasili, mays aynn 12-də İngiltərə 
dövlətinin Bəhri-Səd losu [Aralq dǝnizi 
donanmas] ilə Fransa, Amerika və İtali-
yann [donanmalarnn] bir qismi İzmir li-
manna gələrək orada ləngərəndaz ol- 
dular. Vaqeən [ǝslindǝ], mütarikədən [atǝş-
kǝsdǝn] sonra İzmirə müxtəlif dövlətdən 
hərb gəmiləri gəlmiş idilərsə də, bu dəfə 
böylə müttəqən [hamlqla] İzmirə gəl-
mələri hər kəsi düşündürməyə başlad. 
Zatən yunanilərin məşhur “Averof” zi-
rehlisi ilə sair bir qaç gəmiləri də bir ay-
dan bəri İzmirdə bulunmaqda və “Ave- 
rof” komandan ilə sair bir qaç guya Sə-
libi-ǝhmər [Qzl xaç] məmurlar mütəma-
di propaqandalar yapmaqda idilər.  

Maysn 14-cü günü öglədən bir saat 
sonra çarşda bulunan bilümum [bütün] 
dükanlar qapanb hər kəs qaçşmağa baş-
lamşd.  

(mabədi var) 
 

Məhəmməd Şərif [Əfǝndizadǝ] 
 
 
 

ZAQAFQAZİYA KOMİSSARI  
HASKELLİN VÜRUDU [GƏLİŞİ] 

 
Mərasimi-istiqbal [qarşlama mǝrasimi] 
Sülh Konfransnn Beşlər Şuras tə-

rəndən erməni qəzetələrinin yazdğ ki-

mi Ermənistan komissar deyil, bütün Za- 
qafqaziya komissar təyin olunan Haskell 
cənablar pəncşənbə [cümǝ axşam] günü 
axşam şəhərimizə vürud edərək [gələrək] 
vağzalda başda Türüq və Məabir [Nəqliy-
yat və Rabitə] naziri Məlikaslanov Xuda-
dad bəy olduğu halda, Xariciyyə Nəzarəti 
və sair böyük mənsəbli məmurlar və əs-
gəri qaraqol tərəndən istiqbal və gəlişi 
təbrik edilmişdir. Kəndisi ilə bərabər bu-
lunan xanm dəxi Azərbaycan xanmlar 
tərəndən gül dəstələri ilə istiqbal olun-
muşdur. Müşarünileyhə [ad çǝkilǝn] xa-
nm intizarnn [gözlǝdiyinin] fövqündə 
olaraq xanmlarmzn kəndisini ingiliscə 
təbrik etməkdə olduqlarna son dərəcə-
də heyran qalmşdr.  

Möhtərəm qonaqlara “Avropa” meh-
manxanasnn bir qismi ayrlaraq, qap-
sna əsgəri növbətçi qoyulmuşdur. 

 
Hökumətlə mülaqat [söhbǝt] 
Sabah günü erkən saat 10-da müsyö 

Haskell hökumət dairəsinə gələrək, Xa-
riciyyə naziri [Cǝfǝrov] Məhəmməd Yusif 
bəy də hazr olduğu halda, Heyəti-nüzzar 
rəisi [Nazirlǝr Kabinetinin sǝdri] Yusifbəyli 
Nəsib bəy cənablar ilə görüşmüşdür. Bu 
görüş rəsmi olmaqla bərabər, eyni za-
manda da siyasi və əməli bir müsahibə 
şəklini almşdr. Müsahibə tam 4 saata 
qədər davam eyləmişdir.  

Müsyö Haskell müsahibəsinə, qismi-
məxsusumuzda mündəric [dǝrc olunan] 
erməni parlamannda söylədiyi nitq haq-
qnda izahat verməklə başlamş və “Mən 
erməni parlamannda söylədiyim nitq qə-
zetələrdə yazlan deyildir. Öylə bir nitqi 
deyəmməzdim. Təkzibini Tiis qəzetələ-
rinə verdim” demişdir.  
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Vəzifəsinə gəldikdə, Sülh Konfrans 
tərəndən göndərilib, Konfrans Zaqaf-
qaziya məsələləri ilə məşğul olduğu za-
man burada milli toqquşmalara meydan 
verməmək olduğunu və təsəvvür olun-
duğu kimi yalnz Ermənistan avukatı [vǝ-
kili] deyil, bütün Zaqafqaziya cümhuriy- 
yətləri ilə bir dürlü əlaqədə bulunacağn 
xüsusi bir qərəz və təmayül ilə hissiyyati-
diniyyədən mücərrəd olduğunu təminən 
söyləmişdir.  

Bədəhu [sonra] müsahibə Azərbayca-
na təəllüq edərək [Azǝrbaycan mövzusuna 
gǝlǝrǝk], əvvəlcə möhtərəm qonaq Cüm-
huriyyətimizdə gördüyü intizam və asa-
yişdən son dərəcədə məmnun qaldğn 
söyləmişdir. Neft ticarətinə qarş xüsusi 
olaraq bir əlaqə və maraq bəslədiyini də 
ayrca ehsas [hiss] etdirmişdir. Denikin ilə 
Azərbaycan münasibatına aid ümidli no-
vidlər [xǝbǝrlǝr, muştuluqlar] vermişdir. Da-
ğstan məsələsinin ayrca və müstəqil bir 
məsələ olaraq Sülh Konfrans tərəndən 
baxlacağn təxmin ilə Denikinin xətti-
fasili [ayrc xǝtti, sǝrhǝd xǝttini] enəmmə-
yəcəyini təmin etmişdir. Bu xətti-fasilin 
Azərbaycandan ötrü nə kimi xətər və 
təhlükələri mütəzəmmin olduğunu [daş-
dğn] nazirlərdən eşidincə, orasn dəxi 
ayrca dəftərinə qeyd eyləmişdir.  

Daha sonra müsyö Haskell Ermənis-
tan ilə Azərbaycan münasibatına nəqli-
kəlam edərək [sözü gǝtirǝrǝk], naxçvan- 
llarla ermənilər arasnda vaqe olub da 
hələ davam edən müharibənin dayand-
rlmas üçün bu iki hökumət arasnda sər-
həd deyil, bir xətti-fasil təyin eyləmək lü- 
zumundan bəhslə, Zaqafqaziyadan top 
səsləri və istimdad [imdad istǝmǝk] fəğan-
lar gəldikcə, Konfransn hüzuri-qəlblə bu 

məsələlərlə məşğul olammayacağnn tə-
bii olduğunu qeyd eyləmişdir.  

Müsahibənin bu qismi mülaqatın ən 
mühüm nöqtəsini, eyni zamanda da, de-
mək olar ki, əsl mətləbi təşkil eyləmişdir. 
Bu xüsusdak müzakirələrdən Qarabağ 
ilə Zəngəzurun kamilən və tamamən Azər-
baycan idarəsinə təslim olunacağ Has-
kell tərəndən qəbul edilmiş, yalnz Nax- 
çvan, Şərur, Dərələgöz qəzalarnn bir za-
mani-müvəqqət üçün Ermənistanla Azər-
baycan arasnda yerli əhalinin kəndisi 
tərəndən idarə olunar bitərəf bir mən-
təqə təşkil edəcəyi üzərində israr eylə-
mişdir. Bu bitərəf məntəqə əhali tərən- 
dən intixab olunmuş [seçilmiş] bir məclis 
və bu məclisin seçdiyi heyəti-icraiyyə və 
məmurlar tərəndən idarə olunub, zabi-
tənin başnda avropal və yaxud ameri-
kal bir general-qubernator duracağ tə- 
səvvür olunmaqdadr.  

Böylə ikən, Azərbaycan Culfa yolunun 
itmam [tamamlanmas] üçün bu qitədən 
[ǝrazidǝn] lazm gələn hissəsinin Azərbay-
can idarəsində bulunduğu kimi, sikkə ola-
raq dəxi bitərəf məntəqədə Azərbaycan 
pulu tədavül edəcəkdir. Daha ziyadə bi-
tərəf məntəqə büdcə etibarilə Azərbay-
cana mərbut [bağl] olub, özündən çat- 
mayan məsari Azərbaycan xəzinəsin-
dən ödənəcəkdir.  

Bu şəraitlə bərabər, Hökumət, təyin 
olunacaq general-qubernatorun müavi-
nətinə Azərbaycan nümayəndəsinin tə-
yini haqqnda bir çox dəlillərlə israr ey- 
ləmişdir. Bitərəf məntəqənin Ermənistan 
ilə heç bir əlaqəsi olmayacaq, Ermənis-
tan oraya heç bir surətlə əsgəri qüvvət 
gətirdəmməyəcək, yalnz orada yeri-yur-
du olan qaçqn əhali silahsz olaraq öz 
yerlərinə buraxlacaqdr.  
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Bitərəf məntəqə əsas qəbul edildiyi 
təqdirdə, Ermənistan ilə hüdud təyin olu-
nacaq və bundan sonra üsyan zamann-
da təhəddüs edən [meydana gǝlǝn] cina- 
yətlərə şamil olmaq üzrə əfvi-ümumi elan 
olunaraq, kimsə təhti-məsuliyyətə [mǝ-
suliyyǝt altına] alnmayacaqdr.  

Nəticədə, Haskell tərəndən Ermə-
nistana və Heyəti-nüzzar rəisi tərəndən 
Naxçvana birər teleqraf göndərilərək hərb 
dayandrlmas tövsiyə edilmişdir. 

 
Axşam ziyafətində 
Müsyö Haskell o günü getməli oldu-

ğundan, axşam saat 8-də “Metropol”da 
kəndisi xanm ilə bərabər olduğu halda 
şərənə bir ziyafət kəşidə edilmişdir [zi-
yafǝt verilmişdir]. Ziyafətdə ricali-dövlət-
dən [dövlǝt adamlarndan] və kübar Azər- 
baycan xanmlarndan iyirmiyə qədər 
adam hazr olub, məclis saat 12-yə qə-
dər davam eyləmişdir. Yemək əsnasnda 
Heyəti-nüzzar rəisi Amerika rəisi-cümhu-
ru Vilson şərənə qədəh qaldrdğ kimi, 
Haskell cənablar da cavab olaraq Azər-
baycan Cümhuriyyəti ilə Hökumət rəisi-
nin şərənə badənuş olmuşdur.  

Daha sonra Hökumət rəisi, müsyö Has-
kellin kəndi şərənə söz söyləmiş, o da ca-
vabi nitqində vəzifəsinin bir Cümhuriy- 
yətə deyil, bütün Zaqafqaziya cümhuriy-
yətlərinə aid olduğundan, bu xüsusda ta-
mamilə bitərəf qalacağndan bəhs edə- 
rək, hökumət rəisi cənablarnn ibraz et-
dikləri [göstǝrdiklǝri] üsuli-aşinalq sayə-
sində vəzifəsini hüsn-ifa edə biləcəyini 
bəyan edərək, Nəsib bəy əfəndiyə mü-
qabilə etmişdir.  

Bədəhu [sonra] Məhəmməd Əmin Rə-
sulzadə, doktor Qarabəyov, xanmlardan 

Nağyev, Aslan bəy Səkürdlü cənabla-
rnn söylədikləri nitqlərə birər-birər ca-
vab verərək, nəhayət, haziruna ərzi-imti- 
nan [tǝşǝkkür] edərək, qonaqlar saat 12-
də mövqifə təşriffərma olmuşlardr [stan-
siyaya tǝşrif aparmşlar, getmişlǝr].  

Azərbaycan tərəndən kəndilərinə 
qarş ibraz olunan mehmannəvazlqdan 
dolay müsyö Haskell və xanm bilxassə 
məmnun olduqlarn təkrarən söyləmiş-
lərdir. 

 
Parlaman ziyarət arzusu 
Müsyö Haskell xüsusi olaraq, Ermə-

nistanda olduğu kimi Parlamana gəlib, o 
vasitə ilə Azərbaycan xalqn təbrik et-
mək istədiyini, fəqət cümə olduğu müna-
sibətilə Parlamann iclas mümkün olam- 
mayacağn bildiyindən və Tiisə gələcək 
ərkani-hərbini istiqbal [qǝrargahn qarşla-
maq] üçün əcələ qaytmaq məcburiyyə-
tində olduğundan, yarna qalb da Par- 
laman ziyarətə gedəmməyəcəyindən 
mütəəssif olduğunu söyləmişdir. 

 
 
 

GENERAL BARATOV  
AZƏRBAYCAN PARLAMANINDA 

 
27 ağustos gün[d]üz saat 2 radələrin-

də Dabravol komandanlğ nümayəndəsi 
general Baratov kəndi adyutantı məiyyə-
tində olaraq [müşayiǝti ilǝ] Azərbaycan 
Parlamanna gəlmişdir.  

General Parlaman rəisi kabinəsinə də-
vət edilmiş və orada da bütün Heyəti-
rüəsa [Rǝyasǝt heyǝti] hazr olmuşdur.  

General Parlamento və Heyəti-rüə-
san təbrik edərək bəyan etmişdir ki, Dab-
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ravol ordusu Baş komandan general De- 
nikin tərəndən o müvəzzəf edilmişdir 
[vǝzifǝlǝndirilmişdir] ki, Azərbaycan xalq 
içində intişar edən [yaylan] yalan şayiə-
ləri və Dabravol ordusu üzərinə atılan 
ittihamlar bərtərəf qlsn [aradan qaldr-
sn]. O, vəkil edilmişdir ki, Dabravol or-
dusu ilə Azərbaycan arasnda ən dostanə 
əlaqələr peyda etsin. Azərbaycana qarş 
general Denikin heç bir sui-niyyət [pis niy-
yǝt] bəsləməyib, onun istiqlalna qarş 
sui-qəsd etmək xəyalnda deyildir. Onun 
məqsədi Rusiya vücudunda mənfur bir 
yara kəsilmiş bolşevizmlə mübarizədir. 
Təyin edilmiş hüdud dairəsi bolşeviklərlə 
müharibə bitdikdən sonra bilatəxir [tǝxi-
rǝ salnmadan] dəvət ediləcək Ümumru-
siya Məclisi-Millisində müzakirə edilə- 
cəkdir.  

General Baratovun bəyanatına cavab 
olaraq Parlaman katibi Əhməd bəy Pe-
pinov söyləmişdir ki, Azərbaycan türkləri 
böyük bir həyəcan və iztirab içindədirlər. 
Onlar Dabravol ordusunun Azərbaycana 
qarş sui-niyyət bəsləmədiyinə inanma-
yrlar. Həman eyni təminat Dabravol ko-
mandanlğ tərəndən əvvəlcə Dağstan 
xalqna da verilmişdi. Lakin şu təminatın 
verilməsi Dağstan istiqlaln məhv etmə-
yə general Denikin üçün bir maneə təşkil 
etmədi. Azərbaycan türkləri ruslarla hə-
mişə dostanə və sülh-müsalimətlə [ǝmin-
amanlqla] yaşamşlardr. Onlar gələcək 
demokrat Rusiya ilə kəndi istiqlallarnn 
bəqas [davam] şərtilə sx rabitə və hüsn-
əlaqədə bulunmadan qeyri bir şey arzu 
etməyirlər.  

Cənab Pepinovun sözlərinə cavabən 
Baratovun adyutantı söyləmiş ki, general 
Denikinin Dağstana qoşun göndərməsi 

orada kəndisinə əsasl bir aşiyanə [yuva] 
yapmş bolşevizmi qaldrmaqdan ötrü ol-
muşdur. Türk və nemesləri qovub çxar-
maq üçün ingilislərin Bakya gəlməsi ki- 
mi, dabravollar da öz arxasn təmin et-
mək və bolşeviklərlə mübarizə etmək 
üçün Dağstana daxil olmuşlardr. Onlar 
orada asayiş və nizam bərpa etmək və 
bolşeviklərdən özlərini qorumaqla kəndi 
vəzifələrini ifa etmişlərdir. O, general De-
nikin namndan dübarə təkrar edir ki, bol-
şevizmə vüsət verilməmək şərti daxilin- 
də Azərbaycana qarş heç bir əks-hərə-
kət tədabiri ittixaz edilməyəcəkdir [tǝdbi-
ri görülmǝyǝcǝkdir].  

Saat 3-də general Baratov Parlaman-
dan getmişdir. 

 
 
 

MÜƏLLİMLƏR QURULTAYI 
 

(10-ncu iclas) 
Məclis avqustun 27-də saat 10-da aç-

lr. 
1) Lənkərandan gələn iki nümayəndə 

alqşla qəbul olunur. Mandatlar Mandat 
komisyonuna verilir. 

2) Haqsz yerə əzl olunduğunu [işdǝn 
çxarldğn] və maaşlar da verilmədiyini 
istida edən Göyçay müəllimlərinin istida-
s [ǝrizǝsi] kəndi məntəqəsinin nümayən-
dələrinə bərayi-istintaq [araşdrlmaq üçün] 
həvalə olunur. 

3) Qurultay hürufatımzn [hǝrǝrimi-
zin] dəyişdirilərək latın hürufatınn qə-
bulu tərəfdardr. Bu xüsusda Nəzarət tə- 
rəndən göstəriləcək fəaliyyət hüsn-rəğ-
bətlə qarşlanacaqdr. 

4) Qurultay imla xüsusunda şimdilik 
müəyyən bir qərar verməyir. 
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5) Ümum ibtidai məktəblər üçün ha-
zrlanmş təlim kitablarnn vaxtilə yerlə-
rinə irsal [göndǝrilmǝsi] üçün təşəbbüsdə 
bulunulacaqdr. 

6) Məkatibi-ibtidaiyyəyə türkcə “Azər-
baycan” və “Hökumət xəbərləri” qəzetə-
ləri ilə təlim və tərbiyə və ədəbiyyata aid 
məcmuələr göndərilməsi tələb olunacaq-
dr.  

7) Ticarət, sənaye və fəllahət [kǝnd 
tǝsǝrrüfatı] məktəblərinin açlmas üçün 
təşəbbüsdə bulunulacaqdr. 

8) Yeni ünas [qz] məktəblərinin açl-
mas və müəlliməsiz qalan bu cür mək-
təblərə müəllimə təyin edilməsi höku- 
mətdən tələb ediləcəkdir. 

9) Məclis saat 12-də qapanr. 
 

11-nci məclis 
Məclis avqustun 27-də axşam saat 5-

də açlr. 
1) Mühərriri-şəhir Halim Sabit əfəndi 

qurultaya təqdim olunur. Alqşla qarş-
lanr. Müşarünileyh [deyilǝn şǝxs] də mü-
əllimlərlə təşərrüfündən dolay bəxtiyar 
olduğunu izhar ilə müqabilədə bulunur. 

2) Müəllimlərin təqaüd müddətinin 
miqdar məsələsi hökumətdən məlumat 
alncaya qədər təxir olunur. 

3) Maarif naziri və müfəttişlərlə mə-
katib beynindəki mürasilatın [mǝktǝblǝr 
arasndak yazşmalarn] türkcə olmas və 
türkcə yazlmayan məktublara cavab ve-
rilməməsi təhti-qərara alnr. 

4) Müəllimlərə qabiliyyəti-elmiyyə-
lərinə görə maaş verilməsi və heç qa-
biliyyəti olmayan müəllimlərin məktəb- 
lərdən ixrac qəbul olunur. 

5) Qeyri məmurlara verilən ərzaq mü-
əllimlərə də verilməsi xüsusunda höku-
mətə müraciət olunacaqdr. 

6) İttifaqn ümumi mərkəzi Bak ola-
caqdr. 

7) Mərkəzi idarə seçkisi üçün Bak mü-
əllimlərinin hazr olmas lazm olduğun-
dan, seçkidən əvvəl qəzetə ilə elan olu- 
naraq Bak müəllimlərinin seçkiyə dəvət 
olunmas qəbul olunur. 

8) Şəhər məktəblərinin idarəsi bələ-
diyyədə qalacaqdr və ora müəllimləri-
nin maaşlar da hökumət məktəblərində 
bulunan müəllimlərin maaşlar ilə mü-
savi olacaqdr. Bu vaxta qədər almadq-
lar əlavələri də alacaqlardr. 

9) Mövqufat və məscid məktəbləri də 
Maarif Nəzarətinə keçəcəkdir. 

10) Maliyyə Komissiyas Qurultay üçün 
təxsis olunan [ayrlan] parann 20 milyon-
luq fonddan para bitdiyindən dolay al-
nammadğn söyləyir. Qurultay bu pa- 
rann vǝ smetada əlavə olunan on min 
manatın alnmasna təzədən iki nüma-
yəndə seçir: Əliməhəmməd Mustafaza-
də və Qasmzadǝ Qulammirzə bəy. 

11) İdris Axundzadənin “Müəllimlər 
və məktəblərimiz ilə hökumət” haqqn-
da söylədiyi məruzəsi dinlənir və alqşla 
qəbul olunur. 

Məclis saat 9-un yarsnda qapanr. 
 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Parlaman komisyonlarnda  
- Ədliyyə Nəzarətindən Parlamana is-

tintaq əqsamnn təşkil və tədilən [dǝyiş-
dirilǝrǝk] islah haqqnda qanun layihəsi 
təqdim olunaraq Ləvayehi-qanuniyyə [Qa-
nun layihǝlǝri] komisyonuna göndərilmiş-
dir.  
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- Hərbiyyə Nəzarətindən Parlamana 
Azərbaycan ordusu məmurlarna yeni 
maaş miqdarlar haqqnda bir qanun la-
yihəsi təqdim olunaraq, Maliyyə və Büd-
cə komisyonuna göndərilmişdir.  

- Daxiliyyə Nəzarətindən Azərbaycan 
Cümhuriyyətində ərazi təşkilatlar təsisi 
haqqnda bir qanun layihəsi təqdim olu-
naraq, 27 avqustda Ləvayehi-qanuniyyə 
komisyonuna göndərilmişdir.  

- Səhhəti-Ümumiyyə Nəzarətindən 
Şuşa şəhərində məccani [pulsuz] bir döv-
lət xəstəxanas açlmas haqqnda bir qa-
nun layihəsi Parlamana təqdim olunmuş- 
dur.  

- Səhhəti-Ümumiyyə Nəzarətindən 
23 iyunda qəbul edilmiş qanunun Mər-
kəzi Dəniz Tibbiyyə İstasyonu məmurla-
rna aid olmas haqqnda bir qanun la- 
yihəsi Parlamana təqdim olunmuşdur.  

- Maliyyə Nəzarətindən zinət əşyas-
na təəllüq edib də [ǝlaqǝdar olub da] xa-
ricdən Azərbaycana daxil olan əmtəə üçün 
xüsusi müvəqqəti tarifənin mövqeyi-tət-
biqə qonulmas haqqnda Parlamana bir 
qanun layihəsi təqdim olunmuşdur.  

 
Quba xaçpərəstləri  
Qubada olan xaçpərəstlər Bak qu-

bernatorundan teleqrafən rica etmişdir-
lər ki, onlarn Rusiyaya getmələri üçün 
vəsiqə verilməsi haqqnda binagüzarlq 
etsin [sǝrǝncam versin]. Qubernator bunu 
qəbul edib lazmi binagüzarlqlar etmiş-
dir.  

 
Qəza məktəbləri 
Maarif Nəzarəti Daxiliyyə Nəzarətin-

dən xahiş etmişdir ki, qəzalar polisinə 
qəzalarda olan məktəblərə şagirdlər top-
lanb dərsə şüru etmələrinə [başlamalar-

na] yardm etmək üçün düsturüləməl 
[tǝlimatnamǝ] göndərsin. Buna binaən [bu-
na ǝsasǝn], Bak qubernatoru tərəndən 
lazmi binagüzarlqlar edilmişdir.  

 
Qaçqnlara dair  
Əmlak naziri Daxiliyyə nazirinə xəbər 

vermişdir ki, qaçqnlar işinə baxan ko-
missiyann üzvü Şpitalskini Şamax, Göy-
çay, Qalaqayn və Qubaya göndərmişdir. 
Məzkur [deyilǝn şǝxs], bu yerlərdə qaç-
qnlara kömək olmaq üçün komissiyalar 
təşkil edəcəkdir. Şu komissiyalar Mərkəzi 
Komissiyaya dair işlər haqqnda da mə-
lumat verməlidirlər.  

 
Bələdiyyə İdarəsində  
- Mərkəzi Ev Komitəsi Bələdiyyə İda-

rəsinə müraciətən məlum etmişdir ki, 
son zamanlar Komitənin maddi cəhəti 
ciddi bir vəziyyətdə olduğundan naşi [ol-
duğuna görə], bir çox fəaliyyətdən məh-
rum qalmşdr. Hətta Komitə külliyyətli 
surətdə olan odun mövcudunu belə sa-
tıb bitirmişdir. Hal-hazrda ucuz satmaq 
üçün bişirilən çörək üçün belə odun yox-
dur. Komitə çörəyin bahalanmasnn önü-
nü almaq qəsdi ilə Bələdiyyə İdarəsin- 
dən rica etmişdir ki, odun verilmək haq-
qnda lazmi binagüzarlqda bulunulsun.  

- Dünəndən etibarən konka yollarnn 
təmizlənməsinə şüru edilmişdir [başlan-
mşdr]. Bu gün yaxud sabahdan etibarən 
konkalar işləməyə başlayacaqdr. Konka 
yatı 1 manat 80 qəpikdir.  

 
Yetimlər yurdu nənə müsamirə nə-

ticəsi  
Avqustun 13-də Hökumət Teatrosun-

da xanm Olinskayann təşəbbüsü ilə 25 
faizi yetimlər yurdu nənə [xeyrinǝ] ol-
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maq üzrə tərtib edilən müsamirənin mə-
daxili, məxarici bu qərar üzrə olmuşdur: 

Bütün hasilat 32763 manat 70 qəpik;  
Məxaric 29888 manat 80 qəpik; 
Təmiz hasilat 2874 manat 90 qəpik; 
25 faizi 718 manat 75 qəpik.  
Həmin faiz məbləği yetimlər yurduna 

verilməkdən ötrü müsamirə müdirəsi Pə-
ri xanm Topçubaşovaya tapşrlmşdr.  

 
Axtarş  
Avqustun 28-də Mariinski küçə ilə 

Tarqov küçənin küncündə olan kinote-
atr “Renessans” polis məmurlar gecə 
saat 11-də əhatə edib camaatdan baş-
burt tələb etmişdir. Bir çoxlarnn baş-
burdu olmadğndan polis idarəsinə gön- 
dərilmişdir.  

 
Atışma  
Dünən axşam Nikolayevski küçə tə-

rəndə müsəlsəl [ardcl] atışma eşidilir-
di. Bu axr vaxtlarda çox atışmalar ittifaq 
düşür. Ümumən bakllar tərk etdikləri 
adətlərini əllərinə almşdrlar.  

 
İskələ müdiri  
Ticarət iskələsinə rəis olmaq üzrə Əmi-

rov cənablar təyin olunmuşdur. Məzkur 
[ad çǝkilǝn şǝxs], Batumda da şu xidmət-
də idi.      

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Məbuslar Lənkəranda 
Avqustun 16-da küləkli bir gündə ya-

naşan paroxod lənkəranllarn xəbəri ol-
madan möhtərəm məbus Rəsulzadə Mə- 
həmməd Əmin cənablar ilə Abbasqulu 

Kazmzadə və Məhəmmədbağr Şeyxza-
manov cənablarn Lənkərana çxarmş-
d.  

Mehmanlar o günü günorta naharn-
da Parlaman məbusu olub Lənkəran fət-
hində çiynində tüfəng xəndəklərə pat- 
ron daşmaq surəti ilə bilfeil iştirak edən 
Hac Molla Səlim əfəndiyə qonaq idilər. 
Qonaqlarn ayağ altında məxsusi bir qur-
ban dəxi zǝbh edilmişdi [kǝsilmişdi].  

Azərbaycann bənam [adl-sanl] natiqi 
Rəsulzadə cənablarnn vürudunu [gǝlişi-
ni] xəbər alan camaat həman gün saat 4-
də bazar-dükan bağlayaraq Böyük məs- 
cid həyətinə cəm olmuş və möhtərəm na-
tiqi dinləmək istəmişdi.  

Saat 4-də 5-6 min camaatın toplan-
dğ came həyətinə müsarlər gəldilər. 
Gurultulu alqşlar altında Rəsulzadə Mə-
həmməd Əmin cənablar Hac Axund tə-
rəndən camaata təqdim olundu.  

Məhəmməd Əmin əfəndi nitqə baş-
layaraq lənkəranllar xilas olduqlarndan 
dolay təbrik eylədi. Bədəhu [sonra] Azər-
baycan Cümhuriyyətinin surəti-təşəkkü-
lü haqqnda saat yarma qədər bəyanat 
verdi. Natiqin sözləri təkrarən alqşlar va-
sitəsilə qət olunurdu [kǝsilirdi]. Nəhayət, 
nitq “Hökumətə əsgər vermək surəti ilə 
əsasi-istiqlalmz möhkəmlətməlisiniz” 
cümləsi ilə qurtardqda “Azərbaycan üçün 
ölümə də hazrz” cümləsi ilə xalq höku-
mətə təcdidi-beyət etmiş oldu [tabe ol-
duğunu bir daha ifadǝ etdi].  

Natiq sürüncəli alqşlar və “Yaşasn 
Rəsulzadə” nidalar içində mövqeyini tərk 
edərək xalqla vidalaşd.  

O gün axşamçağ qonaqlar şəhərin 
ətrafında səngərləri səyahət etdilər. Şi-
ləvar kəndində əhali tərəndən istiqbal 
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olundular [qarşlandlar]. Lənkəran fəthi 
əsnasnda şəhid düşən şühəda qəbrini 
ziyarət etdilər.  

Sabah günü qonaqlar İstisulara get-
mişdilər. İstisudan qaytdqda Karpoviç 
mülkündəki rus kəndçiləri yol qabağna 
çxb qonaqlar çay ziyafətinə dəvət et-
dilər. Dəvət qəbul olunub, nəticədə Rə-
sulzadə əfəndi rus camaatın təskinamiz 
sözlərlə Azərbaycan[n], haqlarnda adil 
olacağn kəndilərinə təmin etdi. Əhval-
larn sordu. Əmin və amanda olduqlar-
n ərz etdilər.  

O günü saat 4-də qubernatorluq dai-
rəsində qonaqlarn şərənə ziyafət veril-
mişdi. Ziyafətdə İran konsulu ilə ingilis 
nümayəndəsi dəxi iştirak edirlərdi.  

Ziyafətdən sonra axşam saat 6-da mu-
siqi sədas qonaqlarn getməkdə olduğu-
nu camaata xəbər verirdi. Bir cəmi-qər 
[böyük bir qǝlǝbǝlik] dəniz sahilinə toplan-
mşd. Camaatın “Yaşasn Rəsulzadə”, “Ya-
şasn Azərbaycan” sədalar nidas altında 
qayq sahildən aralanb gəmiyə doğru hə-
rəkət etdi.  

General-qubernator, İran konsulu həz-
rətləri, məmurini-mülkiyyə və əsgəriyyə 
[mülki vǝ hǝrbi məmurlar], əyani-bəldə 
möhtərəm müsarləri yola salmaq üçün 
qayqlarla gəmiyə qədər gəlmiş, musiqi 
bandosu dəxi ayr bir qayqda qonaqlarn 
şərənə tərənnümsaz olmuşdu. Müsa-
rləri təşye [yola salmaq] üçün bir qitə Lən-
kəran fatehi əsgərlər dəxi sahilə qədər 
gəlmişlərdi. 

 
Gəncədən  
(Öz müxbirimizdən)   
Burada adətdir, hər il Hackənd yax-

nnda bulunan erməni köylərinə dəstə-

lərlə səyahətə çxarlar. Böylə səyahətlər- 
dən birisi də bu günlərdə Gəncə valisi 
Xudadad bəy [Rǝbǝyli] başda olduğu 
halda Hackəndin yaxnnda bulunan er-
məni köyü Çaykəndə getmişdi.  

Dəstəni təşkil edən zatlar bunlar idi: 
Parlaman üzvü və sabiq Daxiliyyə naziri 
Xəlil bəy [Xasmǝmmǝdov], müddəiyi-
ümumi [prokuror] Nəsrəddin bəy, Parla-
man üzvü doktor Musa bəy [Rǝyev] və 
vits-qubernator [Əmir] xan Xoyski.  

Bunlar daha yar yolda bulunan rus 
köyü Mixaylovkaya girdikləri zaman iş 
rəsmi bir şəklə girmiş, ətrafda bulunan 
erməni köylərinin vəkilləri bunlarn hə-
man köydə istiqbalna çxb “xoş gəldin” 
söyləmişlərdir.  

Bundan sonra Çaykəndə gedilir və 
orada ermənilər tərəndən köyün girə-
cəyində yaplan alaqapda köyün ağsaq-
qal və ruhaniləri tərəndən istiqbal edi- 
lirlər [qarşlanrlar]. Erməni vəkilləri Azər-
baycan hökumətinə bəyani-sədaqət olun-
maq üzrə hökumət əzalarn [üzvlǝrini] əv- 
vəlcə duz-çörəklə qarşlayb bəyani-xoş 
amədi edirlər [xoşgǝldin deyirlǝr]. Və son-
ra kəndilərinin hökumətə sadiq qalacaq-
larn söz verdikləri kimi, onlara da Azər- 
baycandak sair millətlərlə bir dərəcədə 
baxlmasn istirham edirlər.  

Qubernator həzrətləri onlara cavabən 
müsavatın [bǝrabǝrliyin] icrasnda indiyə 
qədər heç qüsur edilmədiyini və bundan 
sonra da edilməyəcəyini anlatır.  

Bu mərasimdən sonra ermənilərin 
müsarlər üçün açmş olduğu süfrə ba-
şna gedilib oturulur. Yemək əsnasnda 
möhtərəm məbuslarla erməni vəkilləri 
arasnda türkcə nitqlər söylənib, ermə-
nilər tərəndən söylənən nitqlərin qeyd 

 



“AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

563

XI cild 

ediləcək mühüm bir nöqtəsi vardr. On-
larn hər birisi təkrar-təkrar hökuməti 
sevdiklərini, ancaq bəzi xarici təsirlərin 
nüfuzunu və onlarn da bu yaxnda dəf 
ediləcəyini söyləyir, qubernatora müra-
ciətlə üçüncü nahiyədəki erməni köylə-
rinin təslim olunmalar üçün tədbir gö- 
rülməsini rica edirlər.  

Ziyafətdən sonra müsarlər dönərkən 
köyün iki yerində xal çəkilmiş yerlərdə 
qarşlanb köyün kəndi məhsulatı ilə qo-
naq edilirlər. Bundan sonra vidalaşb hər 
iki tərəf ayrlr.  

Çaykənd erməniləri bu civar erməni-
lərinin başçs olduğundan, ötəki köylərə 
də icrayi-təsir edə bilmişdir. Onun üçün-
dür ki, bu il Gəncəbasar köçəriləri bu 
köylərin arasndan salamat olaraq keç-
mişlərdir. Söylənildiyinə görə, erməni baş-
çlar bütün köylərə elan etmişlər ki, kö- 
çəri müsəlmanlara sataşan ermənilər şid-
dətlə cəzalanacaqdrlar. Həqiqətən, bu il 
bu elann təsiri də görülmüşdür. 

 
 
 

ERMƏNİSTANDA 
 
Erməni Parlamannda polkovnik Has-

kellin nitqi 
Erməni teleqraf agentəliyindən aldğ 

məlumat əsas ilə məhəlli [yerli] rusca qə-
zetələr xəbər verirlər ki, Ermənistan Par-
lamannda Haskell bu məzmunda bir nitq 
söyləmişdir: 
Əfəndilər, mən bilirəm ki, sizin ham-

nz hal-hazrda yalnz bir kir edirsiniz ki, 
o da tez zamanda Müttəqlərdən kömək 
almaq və qorxu altında olan vətəninizi 
mühazə qlmaqdan ibarətdir.  

Amerika xalq təəmmül ilə [ǝtra dü-
şünüb-daşnaraq] iş görür. O, Cahan müha-
ribəsində iştirak etmək məsələsində də 
təəmmül etmişdi. Fəqət iştirak etcək, bü-
tün qüvvəsini sərf etdi də, müharibənin 
xitama yetişməsinə nail oldu.  
Şimdi isə Sülh Konfrans tərəndən 

təsdiq edilmiş sülh müahidənaməsini [sa-
zişini] imza etmək məsələsini təxirə sal-
mş və nə qədər ki müahidənamə imza 
edilməmiş, Ermənistan mandatı məsə-
ləsi də müzakirə ediləmməyəcəkdir. Əl-
bəttə ki, bu sizin vǝ mənim üçün də möv- 
cibi-təəssüfdür [tǝǝssüf vericidir].  
Şimdi istiqbal [gǝlǝcǝyi] kənara qoya-

raq hal-hazra dair qonuşalm. Bu saat ən 
mühüm məsələ odur ki, Müttəqlərdən 
Ermənistan xalq nə qədər maddi müavi-
nət ala biləcəkdir.  
Şübhə yoxdur ki, Ermənistan əsgəri 

[hǝrbi] kömək alacaqdr. O da Azərbay-
can və Gürcüstana qarş çxmaq üçün ol-
mayb, ancaq öz sərhədlərini müdaə et- 
mək üçün qalacaqdr.  

Mən Parisdə olduğum zaman Ermə-
nistan övzasndan [vǝziyyǝtindǝn] xəbər-
dar oldum və bu rǝyǝ gəldim ki, Ermə- 
nistana əsgəri müavinət lazmdr. Və baş-
qa dövlətlərdən birinin qoşunlar əvəz 
edincəyə qədər Britaniya qoşunlarnn 
Zaqafqaziyada qalmas lazmdr.  
İngiltərə qoşunlarnn Zaqafqaziya-

dan çəkilməsi binagüzarlğ [sǝrǝncam] 
xəbərini mən İstanbulda eşitcək həman 
saat Sülh Konfrans və Klemanso qarş-
snda protesto izhar etdim. Şimdi bu mə-
sələ Parisdə müzakirə edilir. Mən etiqad 
edirəm ki, mənim təvəqqem qəbula ke-
çəcək və ingilis qoşunlar Zaqafqaziyada 
qalacaqlar. Hərgah onlar Zaqafqaziyadan 
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getmiş olsalar da, əvəzlərinə bəs qədər 
qüdrətli qoşunlar tapa biləriz.  
Ərzaq, hərbi, maddi və əlbisə cəhə-

tindən təmin etmək üçün lazmi binagü-
zarlq edilmişdir. Amma şimdi bu məsə- 
lə ikinci dərəcədə qalr.  
Şübhəsizdir ki, Britaniya hökuməti tə-

rəndən təyin edilmiş hüdudu Azərbay-
can nəqz [ləğv] etmişdir. Bu fəqərə [ha- 
disǝ] məni məcbur edir ki, Azərbaycan 
xəbərdar etmək üçün Tiisə və Bakya 
gedim. Əgər bu hadisələrə qarş Azər-
baycan tədbirlər ittixaz edib [tǝdbirlǝr 
görüb] müharibə əməliyyatın qət etməz-
sə [kǝsmǝzsǝ], Azərbaycan üçün ciddi nə-
ticələri mövcib olacağndan qeyri, Azər- 
baycan hökuməti üzvlərini də məsuliy-
yət altına alacaqdr. (alqşlar) 

Ermənistana əsgəri müavinətdə bu-
lunmaq məsələsini Tiisdə mən İngilis 
Komandanlğ ilə danşb məsləhətləşə-
cəyəm. Torpaq və sənaət [sǝnaye] işlərini 
qaydaya salmaq üçün və doğru yola sövq 
etmək üçün bu yaxn zamanda Parisdən 
mütəxəssislər gələcəkdirlər. Əgər mənim 
müxabiratım [xǝbǝrlǝşmǝm, rabitǝm] Pa-
rislə sürətlə getməz isə, mən özüm biz-
zat [şəxsən] Parisə əzimət edər [yola dü- 
şǝr] və Ermənistana təxirsiz müavinət 
edilməsini Konfransdan tələb edərəm. 
Şu təqdirdə mənim ixtiyarmda Qara də-
nizin ən səri [sürǝtli] hərəkətli paroxodu 
olacaqdr. (alqşlar) 

Sərhəd məsələsində bir çağrm yerin 
o dövlətə, ya bu dövlətə keçməsi heç 
əhəmiyyəti-qatiəni haiz deyildir [hǝlledici 
ǝhǝmiyyǝt daşmr]. Netəkim Blezikin mü-
vəqqəti işğal, yaxud Romaniyann bir aza-
cq torpaqdan ayrlmasnn heç bir əhə- 

miyyəti olmad. Erməni xalqna lazmdr 
ki, başqa məsələləri istiqbala buraxb, 
şimdilik edilməkdə olan müavinəti qəbul 
etmək üçün hazrlansnlar. Əsasl məsə-
lələr həll edildikdən sonra başqalar kən-
di-kəndinə həll ediləcəkdirlər.  

Mən rica edərdim ki, məni Türkiyəyə, 
Azərbaycana və Gürcüstana sui-niyyətdə 
və ədavətdə bulunan kimi təfəhhüm et-
məyəsiniz [başa düşmǝyǝsiniz]. Fəqət mən 
Sülh Konfransndan təlimat aldğm üçün 
sizin məmləkətinizi müdaə etməyə borc-
luyam.  

Məmah [digǝr tǝrǝfdǝn], erməni xal-
q və hökumətinə lazmdr ki, gələcək-[dǝ] 
baş verə biləcək ixtilal və münaqişəyə 
meydan verməmək üçün öz qonşular ilə 
hüsn-əlaqədə bulunmuş təşəb-büsatın-
da bulunsunlar. Məmləkəti müdaə ql-
maq üçün hökumətin və məmurlarn eh- 
timamn [sǝyini] mən müşahidə edirəm. 
Şimdi siyasi proqramlarla uğraşmaq za-
man olmayb, xalqn həyatın təmin et-
mək lazmdr. Mənim proqrammn hə- 
yata çxarlmas erməni xalq və hökumə-
tindən asldr.  

Mənə edilən hörmət və ehtiramdan 
dolay təşəkkürümü izhar edərək vətən 
yolunda işləməniz üçün əzmkar olmanz 
arzu edirəm. (şiddətli alqşlar) 

Qismi-məxsusumuzda Haskelin vüru-
du xəbərində qeyd edildiyi üzrə, mümai-
leyh [ad çǝkilǝn] nümayəndə bu nitqin 
təğlit [tǝhrif] edilmiş, xüsusən Azərbay-
can və Gürcüstana aid qisminin tamami-
lə həqiqətdən uzaq olduğunu qeydlə, 
Tiis qəzetələrində bunun təkzibi haq-
qnda binagüzarlq etmiş olduğunu da 
ayrca bildirmişdir. 
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“Gülmək gecəsi”  
Bu gün axşam yekşənbə [bazar] günü 

avqustun 31-də müsəlman aktyorlarn-
dan Rza Darabl və Əbülhəsən Anaplnn 
iştirak ilə “Ağlamaq və gülmək” gecəsi 
adnda tamaşa göstəriləcəkdir. Bu tama-
şada faciələrdən, opera və operettalar-
dan şəkillər göstərilib, artistlər tərən- 
dən gülməli nömrələr oxumaqla bəra-
bər, “Qoçularn toy məclisi” dəxi möv-
qeyi-tamaşaya qoyulacaqdr. Bundan əla- 
və, Məhəmmədəli, Nikolay, Əbdülhəmid 
arasnda olan müsahibə dəxi Darabl, 
Anapl və Ələkbər Hüseynzadə tərən-
dən göstəriləcəkdir və axrda Əliislam 
[Dadaşov] və Mirpaşa [Sadqov] tərən-
dən “milli meyxana” söylənəcəkdir. Şu-
şal Seyid oxuyub, Sarabski “Əsli-Kərəm”- 
dən söyləyəcəkdir. Mirzǝağa Əliyev və 
Hacağa Abbasov kupletlər oxuyacaqlar.  

 
 
 

TƏŞƏKKÜR İZHARI 
 
Möhtərəm müdir əfəndi!  
Yaşl Qələm cəmiyyətinǝ maddi müa-

vinət olmaq üzrə, möhtərəm şairimiz Sal-
man Mümtaz əfəndi tərəndən verilən 
bir min rublə ianədən dolay cəmiyyət he-
yəti-idarəsinin təşəkkürünü ərz etmək 
üçün mötəbər qəzetənizin vasitə olmas-
n istida eylərəm.  

 
Yaşl Qələm heyəti-idarəsi naminə: 

Hüseyn Sadiq  
 

 

Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
 Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
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7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandar-
ndan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-
06 vǝ 52-36.  

7406 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Petroqraddan gǝlmiş doktor  
İshaq Avetisoviç Atayans  

(professor Mixaylovun müavini)  
Mamalq, qadn vǝ urologiya naxoşluğu-

na mübtǝla olanlar qǝbul edir. (Bövl [idrar] 
yolu azarna, köhnǝ vǝ tǝzǝ süzǝnǝyǝ müa-
licǝ edir.) Bövl yolunu elektrik alǝti ilǝ 
müayinǝ edir. Hǝr gün saat 3-dǝn 6-ya kimi. 
Çaharşǝnbǝ günlǝri fǝqirlǝri pulsuz qǝbul 
edir.  

Ünvan: Telefonn küçǝ, nömrǝ 6.    
7444 

 
Diş hǝkimi B. L. Levin  

Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-
dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

7440 
 

Elan 
Culfa-Bak dəmiryol idarəsi 

Bununla Yevlaxdan Qaryaginə və Qarya-
gindən Culfa-Bak dəmiryolunun qayrlan 

xətti Zəngəzur qəzas Nüvǝdiyǝ qədər yol 
yükünün aparlmasn öz öhdəlǝrinə götür-
mək istəyən şəxsləri şifahi müsabiqəyə də-
vət edir. Yükün miqdar 30 min puda qədər- 
dir. Müsabiqə 13 sentyabrda Yol İdarəsinin 
binasnda (Bak, Velikoknyajeski, nömrə 2, 
sabiq “Qrand hotel”, saat 10-da). Şəraiti öy-
rənmək istəyənlər sentyabrn 5-dən hər gün 
yuxarda zikr olunan idarə binasnda saat 10-
dan 12-ə qədər müraciət edə bilərlər.  

Müdir əvəzinə injiner: N.Yaroş  
9011 

 
 
   

 
Müvǝqqǝti müdir:  

Xǝlil İbrahim 
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Hökumǝt Teatrosu  
axşam tamaşas  

sǝh. 544. “Lotu Cabbarlar”: “Lotu Cab-
bar” mǝzǝli söhbǝtlǝri, parodiyalar vǝ 
oyunlar ilǝ sǝhnǝlǝrdǝ vǝ toyxanalarda 
camaatı güldürǝn Cabbar Vahidovun lǝqǝbi 
idi. Burada “Lotu Cabbarlar” deyǝrkǝn, onun 
üslubunda çxş edǝn komiklǝr nǝzǝrdǝ tutu-
lur.  

“divertisment”: sǝhnǝ ǝsǝrinin mahnlar, 
rǝqslǝr vǝ parodiyalardan ibarǝt olan xüsusi 
hissǝsi.  

 
Azǝrbaycan  

Mǝclisi-Mǝbusannda 
sǝh. 545. “biz tǝbrik ediriz”: qǝzetdǝ “bizi 

tǝbrik ediriz” getmişdir.  
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 547. “spartaklar”: Almaniya 

marksistlǝri; ümumdünya proletar inqilab 
tǝrǝfdar idilǝr. 

sǝh. 548. “Avam Kameras”: ikipalatal 
Böyük Britaniya Parlamentinin aşağ palatas 
olan İcmalar Palatas.   

“Ershersoq İosif”: 1918-1919-cu illǝrdǝ 
Macarstan regenti olan İosif Avqust nǝzǝrdǝ 
tutulur.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 551. “Sart”: Türkiyǝdǝ, Manisa ilinin 
Salihli ilçǝsinin qǝsǝbǝsi; Sart qǝsǝbǝsi 
yaxnlğnda Sardes (yaxud Sardeis) adl 
qǝdim şǝhǝrin xarabalqlar var.  

sǝh. 552. “Meqali İdeya”: yunanlarn, İs-
tanbul mǝrkǝz olmaqla Bizans imperiyasn 
bǝrpa etmǝk mǝqsǝdi güdǝn nǝzǝriyyǝsi.  

“Sultan Əbdülhǝmid zamannda”: 1876-
1909-cu illǝrdǝ Osmanl sultan olan II 
Əbdülhǝmid nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Krit”: Aralq dǝnizindǝ Yunanstana 
mǝxsus ada. 1669-1898-ci illǝrdǝ Osmanl 
dövlǝtinin bir ǝyalǝti olmuşdur. 

sǝh. 553. “Qutül-Əmarǝ qǝhrǝman”: Bi-
rinci Dünya müharibǝsinin gedişatında İraq 
cǝbhǝsindǝ Bağdadn 160 km cǝnubunda in-
gilis qarnizonu Osmanl korpusu tǝrǝndǝn 
mühasirǝ edildi. Mǝhmǝd Nurǝddin bǝy, mi-
ralay rütbǝsiylǝ, Qutül-Əmarǝdǝ ingilis 
qarnizonunu mühasirǝyǝ alan Osmanl 
qolordusunun (korpusunun) komandan idi. 
1915-ci il dekabr aynn ǝvvǝllǝrindǝ baş-
layan mühasirǝ 1916-c il aprel aynn axr-
larnda ingilislǝrin tǝslim olmasyla başa 
çatd.  

sǝh. 554. “Etilaf rqǝsi”: 1911-1913 vǝ 
1918-1919-cu illǝrdǝ Türkiyǝnin siyasi 
hǝyatında ǝhǝmiyyǝtli rol oynayan “Etilaf vǝ 
Hürriyyǝt” partiyas nǝzǝrdǝ tutulur.  

“ittihadç”: 1913-1918-ci illǝrdǝ Türkiyǝ-
dǝ böyük nüfuz sahibi olmuş “İttihad vǝ 
Tǝrǝqqi” partiyasnn üzvlǝri nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Zaqafqaziya komissar  

Haskellin vürudu  
sǝh. 555. “Sülh Konfransnn Beşlǝr 

Şuras”: ABŞ, Böyük Britaniya, Fransa, İtaliya, 
Yaponiya dövlǝtlǝrinin nümayǝndǝlǝrinin 
tǝmsil olunduqlar Şura.  

 
Teatro vǝ musiqi  

sǝh.565. “Mǝhǝmmǝdǝli, Nikolay, Əb-
dülhǝmid”: İran şah Mǝhǝmmǝdǝli şah Qa-
car, Rusiya imperatoru II Nikolay vǝ Osmanl 
sultan II Əbdülhǝmid nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Elan  

Culfa-Bak dǝmiryol idarǝsi  
sǝh. 566. “Nüvǝdiyǝ qǝdǝr…”: rus 

dilindǝn tǝrcümǝ edilǝn bu elan mǝtnindǝ 
“Nüvǝdiyǝ” yerinǝ “Nyuvadova” getmişdir.  
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